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CAPÍTULO 2 

PARÂMETROS DE PROJETO 

 

 

 

Este capítulo visa fornecer aos projetistas, conhecimentos necessários para elaboração 

de projeto cicloviário que deve ser precedido de um planejamento que viabilize a 

circulação de bicicletas de forma eficiente e segura. 

 

 

2.1 Planejamento cicloviário  

O planejamento cicloviário deve estabelecer uma infraestrutura onde a rede cicloviária 

promova a integração modal, e medidas que estimulem a mobilidade por bicicleta, tais 

como: a criação de áreas de estacionamento, pontos de apoio, estação de bicicletas de 

aluguel, bicicletários e outras.  

 

Na elaboração ou revisão de um plano de infraestrutura cicloviária, recomenda-se que 

sejam observadas as seguintes diretrizes básicas: 

 

a) Atender ao estabelecido na Política Nacional de Mobilidade Urbana (PNMU) e no 

Plano de Mobilidade Urbana Municipal. 

 

b) Conhecer a finalidade do uso do espaço cicloviário como um meio complementar 

ao sistema de transporte principal, definindo sua função como modal de transporte 

e/ou instrumento de lazer da população. 

 

c) Mapear a demanda ciclística existente, que pode ser obtida por meio de pesquisas 

de origem e destino ou de pesquisas específicas para esta finalidade. 
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d) Mapear a demanda ciclística futura, que pode ser obtida por indicadores 

constituídos do mapeamento de outros modais de transporte e que pelas suas 

características possam ser substituídas por viagem de bicicleta, como por exemplo, 

viagens a pé de grande extensão (acima de 1 km ou 20 minutos de caminhada) ou 

viagens de transporte coletivo de curta duração (inferiores a 3 km ou 10 minutos). 

 

e) Realizar pesquisa e consultas junto aos ciclistas, comunidade afetada, objetivando 

conhecer quais as características de viagens, problemas vivenciados nos 

deslocamentos e trajetos na área de estudo. 

 

f) Definir a localização e a área de abrangência do projeto, ou seja, bairro, via urbana, 

rodovia específica, e outros. 

 

g) Realizar levantamento e mapeamento das informações disponíveis sobre: 

topografia; hidrologia da área de estudo; uso e ocupação do solo; hierarquização 

viária; plano diretor urbanístico; redes de transporte público, pontos críticos de 

acidentes de trânsito, em especial os acidentes envolvendo pedestres e ciclistas, 

intervenções viárias previstas, contagens volumétricas classificadas de tráfego, 

incluindo pedestres e bicicletas; velocidade do tráfego motorizado, dentre outros. 

 

h) Iniciar estudos com dados levantados para a definição da rede cicloviária a ser 

adotada ou revista.  

 

 

2.2 Rede Cicloviária  

A rede cicloviária a ser estabelecida é o componente físico do sistema cicloviário, 

caracterizada pela conexão de espaços destinados à circulação da bicicleta que 

compõem rotas cicloviária, sejam de uso exclusivo ou compartilhado com o tráfego 

motorizado e o não motorizado, interligando as diversas infraestruturas cicloviárias, 

entre as origens e os destinos de viagens. 
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A principal funcionalidade da rede cicloviária é promover a acessibilidade, 

conectividade e continuidade viária, interconectando tanto ciclovias, como ciclofaixas, 

ciclorrotas, passeios compartilhados e estacionamentos, podendo ter alcance regional 

ou mesmo abranger toda a área do município e sua respectiva região metropolitana.  

 

Os principais requisitos que devem nortear a definição de uma infraestrutura e rede 

cicloviária são: 

 

�x Abrangência.  

A infraestrutura para a bicicleta deve formar um conjunto amplo e compreensível para 

todos os usuários do sistema viário a ser estabelecido. Para atender esse objetivo a 

rede cicloviária deve viabilizar as conexões necessárias para unir locais de partida e 

chegada, conforme o desejo de viagem de diferentes ciclistas. Significa que deve 

possibilitar a ida de ciclistas para diversos pontos de interesse, utilizando a bicicleta. A 

rede deve viabilizar a integração com outros modos de transporte e dar ao ciclista a 

possibilidade de escolha da rota que lhe for mais favorável. 

 

�x Ser direta  

As redes cicloviárias devem ser estruturadas em trajetos lineares e diretos, oferecendo 

ao ciclista uma rota que seja mais direta possível, evitando a adoção de desvios que 

frequentemente induzem os ciclistas a abandonar a rota definida em projeto, passando 

a circular em trechos de via não protegidos, em prováveis situações de risco.  

 

Os ciclistas, da mesma forma que os pedestres, sempre procuram circular em linha 

direta devendo-se evitar os desvios. 

 

�x Segurança viária.  

Os ciclistas são vulneráveis no trânsito e frequentemente, compartilham a circulação 

com veículos motorizados que são sempre mais velozes e, seus condutores se sentem 

mais protegidos quando em situação de confronto com os ciclistas.  
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A convivência de ciclistas com tráfego motorizado em velocidades maiores, deve ser 

evitada quando da definição de rede cicloviária, sendo que, quando estas situações 

ocorrem, devem ser adotadas medidas de controle da velocidade. Interseções 

complexas podem levar os ciclistas a situações de perigo, devendo também ser 

evitadas.  

 

Movimentos conflitantes tanto com veículos motorizados ou com pedestres, devem ser 

solucionados quando da definição da rede e das rotas cicloviárias.  

 

�x Segurança pública.  

Via desprovida de iluminação ou insuficiente, demasiadamente erma ou pouco utilizada 

por pedestres e outros tipos de veículos, não se recomenda que seja escolhida como 

trecho de rede cicloviária. Locais com essas características podem expor os ciclistas a 

riscos. 

 

�x Comodidade e Atratividade.  

As diversas condições de uma via podem torná-la uma rota mais cômoda, atrativa e 

prazerosa do que outras. Uma via arborizada, com piso em boas condições, e que 

exijam menor esforço físico, atrai mais os ciclistas do que outras, pelo conforto 

proporcionado. Vias, com alto índice de congestionamento e elevado grau de poluição, 

devem ser evitadas. 

 

Em função da classificação viária, devem ser adotadas as seguintes infraestruturas 

cicloviárias, conforme Tabela 2.1. 
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Tabela 2.1  

Tipo de via  Tipologia permitida  

Via de trânsito rápido �x ciclovia; 

Via arterial com velocidade de 
50km/h. 

�x ciclovia; 
�x ciclofaixa partilhada com veículo automotor; 
�x ciclofaixa partilhada com pedestre  
�x espaço compartilhado entre ciclistas e pedestres, 

sinalizado, separado fisicamente do tráfego de veículos 
automotores. 

Via arterial ou coletora, com 
velocidade de até 40km/h;  
 
 

�x ciclovia; 
�x ciclofaixa partilhada com veículo automotor; 
�x ciclofaixa partilhada com pedestre (excepcional) 
�x espaço compartilhado entre ciclistas e pedestres, 

sinalizado, separado fisicamente do tráfego de veículos 
automotores;  

�x rota de bicicleta . 

Via coletora ou local com 
velocidade de até 30 km/h 

�x ciclovia; 
�x ciclofaixa partilhada com veículo automotor; 
�x ciclofaixa partilhada com pedestre (excepcional) 
�x espaço compartilhado entre ciclistas e pedestres, 

sinalizado, separado fisicamente do tráfego de veículos 
automotores;  

�x rota de bicicleta  

Via de pedestres �x espaço compartilhado. 

 

 

Entende-se por trechos de rodovias com características de vias urbanas aqueles com 

características operacionais similares às de vias urbanas, imóveis edificados ao longo 

de sua extensão, e em alguns casos, existência de guia e calçada. 
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2.3 Diretrizes de projeto  

Estabelecido o plano e a respectiva rede cicloviária para o desenvolvimento de projeto 

é necessário que sejam levantados entre outros os seguintes dados:  

 

a) Levantamento da sinalização existente, entre elas a velocidade da via, 

regulamentação de estacionamento e/ou parada e carga e descarga ao longo do 

trecho em estudo.  

 

b) Levantamento das condições de circulação dos veículos automotores, que 

interferem no espaço cicloviário, tais como: sentido de circulação, manobras de 

mudança de direção, composição veicular e outras. 

 

c) Levantamento das condições de circulação dos pedestres que interferem no 

espaço cicloviário. 

 
d) Levantamento de entradas e saídas de veículos, em especial de polos geradores; 

áreas de entrada e saída de escolares, ponto de ônibus e outras informações que 

interferem no projeto. 

 

e) Análise dos acidentes ao longo do espaço cicloviário proposto; 

 

 

Após a realização do levantamento dos dados acima, devem ser observadas as 

seguintes orientações para o desenvolvimento de projeto:  

 

a) Garantir a continuidade da circulação de ciclistas em ciclovia, ciclofaixa ou 

ciclorrota ou ainda espaços compartilhados com pedestres, dando tratamento que 

possibilite conexão segura entre esses diversos tratamentos cicloviários, evitando-

se que o ciclista tenha que prosseguir desmontado.  

 
b) A tipologia do espaço cicloviário deve obedecer às diretrizes da Tabela 2.1.  
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c) O espaço cicloviário combinado com pedestres deve seguir as diretrizes de projeto 

estabelecidas no item 2.4 deste capítulo; 

 

d) O projeto de ciclovia ou ciclofaixa deve evitar trajetórias sinuosas para os ciclistas 

oferecendo percursos mais retilíneos e contínuos. 

 

e) O projeto de sinalização do espaço cicloviário deve prever adequação, quando 

necessária, da velocidade regulamentada na via para o tráfego motorizado ou para 

bicicleta.  

 
f) Os espaços destinados a circulação exclusiva de ciclistas devem apresentar 

pavimentos com superfície regular e antiderrapante; recomendando-se o uso de 

pisos diferenciados (cor, desenho e/ou material). 

 
g) Analisar as condições de iluminação existente, avaliando quando necessário sua 

melhoria ou implantação;  

 

h) Os locais onde a circulação de bicicletas deve ser proibida devem ser baseados em 

estudos de engenharia. Nestes casos, deve-se tomar as providências necessárias, 

sempre que possível oferecendo opções de trajeto, orientando caminhos e/ou 

outras medidas que garantam a segurança. 

 

 

2.4 Diretrizes para projeto de tráfego combinado pedestres com ciclistas  

A convivência de pedestres e ciclistas deve ser avaliada cuidadosamente por estudos 

de engenharia. Nas áreas urbanas, o espaço é muito limitado sendo difícil garantir o 

espaço para cada categoria de usuário da via. Isto leva a soluções aquém das ideais 

para ciclistas e pedestres, tais como: o espaço partilhado entre ciclistas e pedestres em 

níveis diferentes, espaços partilhados de ciclistas de pedestres sem diferença de nível 

ou ainda espaços compartilhados de pedestres com ciclistas.  

 

Os critérios encontram-se em capítulos específicos deste Manual.  
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2.5 Elementos básicos do c onjunto bicicleta/ciclista  

Para dimensionamento dos espaços destinados à circulação da bicicleta, é necessário 

considerar os espaços estático e dinâmico do conjunto bicicleta/ciclista, Figura 2.1.  

 

Para efeito desta norma, foram consideradas as bicicletas brasileiras com as seguintes 

dimensões: 1,75m x 0,60m. Para o conjunto bicicleta e ser humano, foi considerada a 

altura de 2,0m. 

 

Assim sendo, define-se como: 

�x espaço estático: é a dimensão da bicicleta (1,75m x 0,60) e do ser humano, 

considerando o acréscimo do espaço necessário ao movimento dos braços e das 

pernas, 0,20m para cada lado, totalizando uma largura de 1,0m, Figura 2.1;  

�x espaço dinâmico: é o espaço estático acrescido, de no mínimo de 0,25m na altura e 

para cada um dos lados, para garantir proteção dos ciclistas tanto no seu equilíbrio, 

quanto em relação a obstáculos. Estes espaços estão ilustrados na Figura 2.1. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Figura 2.1  
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2.6. Largura dos espaços na via destinados a circulação de bicicletas  

Além das dimensões do conjunto bicicleta/ciclista, para o correto dimensionamento dos 

espaços de circulação é necessário considerar outros aspectos, tais como: volume de 

ciclistas trafegando em um determinado local; rampas máximas e as características das 

diversas tipologias.  

 

As larguras das infraestruturas a serem criadas dependem dos volumes máximos de 

ciclistas circulando em uma determinada rota. A Tabela 2.2 apresenta as larguras 

mínimas e recomendadas para as estruturas unidirecionais e bidirecionais. 

 

Tabela 2.2 

Largura do espaço cicloviário conforme volume de bicicletas 

Tráfego horário 
(bicicletas por 
hora/sentido)  

Largura útil unidirecional  
(metros)  

Largura útil bidirecional  
(metros)  

Desejável  Mínima  Desejável  Mínima  

até 1.000* ---- ---- ---- ---- 

de 1.000 a 2.500 2,00 1,50 3,00 2,50 

de 2.500 a 5.000 3,00 2,00 4,00 3,00 

mais de 5.000 4,00 3,00 6,00 4,00 

     
(*) ver Tabelas 2.3 e 2.4 

Fonte: Adaptado ASTHO 

 
Deve ser considerado o número de bicicletas na hora de pico mais movimentada do dia 

da semana. Importante observar que, muitas vezes, uma determinada rota pode 

apresentar variações de demanda significativa, principalmente nas proximidades de 

entradas e saídas de estações/terminais de transporte público, escolas, fábricas, em 

zonas industriais com grande quantidade de empregados. Nestes casos, a largura da 

infraestrutura cicloviária pode variar ao longo do seu percurso. 

 

Entende-se por largura útil, o espaço efetivo de circulação da bicicleta, desconsiderando 

as marcas viárias de delimitação da ciclofaixa e a sarjeta, Figuras 2.2 e 2.3. 
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A Figura 2.2 apresenta a largura útil no caso de ciclofaixa unidirecional e bidirecional na 

pista. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 2.2 
 

A Figura 2.3 apresenta a largura útil no caso de ciclovia unidirecional e bidirecional 

sobre canteiro. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Figura 2.3  
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2.6.1. Largura útil para volumes até 1.000 bicicletas por hora/sentido  

Para determinação da largura útil de ciclofaixa e ciclovia para volumes até 1.000 

bicicletas por hora/sentido, foi desenvolvido estudo da ocupação do ciclista nestas 

estruturas, apresentado no Apêndice I deste Manual. Foram considerados os espaços 

dinâmicos e estáticos necessários para o deslocamento do ciclista nas situações: 

desejável, mínima e excepcional. As tabelas 2.3 e 2.4 apresentam estas larguras em 

função da tipologia. 

 

Entende-se por situações excepcionais aquelas: 

�x onde ocorre a existência de interferências, tais como: obstáculos físicos fixos 

(árvores, postes de iluminação e outros), que causem estreitamento do espaço 

cicloviário em pequenos trechos,  

�x em trecho de via onde a pista não comporta uma ciclofaixa com largura mínima.  

 

As situações apresentadas no Apêndice I, contemplam os casos mais comuns podendo 

ser adotadas outras larguras, aplicando-se os conceitos apresentados, desde que 

justificadas por estudos de engenharia que levem em consideração as características 

específicas do local e a segurança viária.  

 

A Tabela 2.3 apresenta a largura útil para ciclovia/ciclofaixa unidirecional. 

 
 

Tabela 2.3  

LARGURA ÚTIL CICLOVIA/CICLOFAIXA UNIDIRECIONAL (m)  

TIPOLOGIA 

Desejável  Mínima  Excepcional  

 
Distância 
do meio 

fio 
 

Distância 
do meio 

fio 
 

Distância 
do meio 

fio 

Ciclofaixa na pista  1,50 �• 1,95 �• 1,00 �•���������� �•���������� �•���������� 

Ciclovia sobre canteiro  1,50  �• 1,00  �•����������  

Ciclofaixa partilhada com 
pedestre sobre canteiro  1,50  �• 1,15  �• 1,05  

 

A Tabela 2.4 apresenta a largura útil para ciclovia/ciclofaixa bidirecional. 
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Tabela 2.4  

LARGURA ÚTIL - CICLOVIA/CICLOFAIXA BIDIRECIONAL (m)  

TIPOLOGIA 
Desejável  Mínima  Excepcional  

 
Distância 
do meio 

fio 
 

Distância 
do meio 

fio 
 

Distância 
do meio 

fio 

Ciclofaixa na pista  2,50 �• 2,95 �• 1,80 �•���������� �•���������� �•���������� 

Ciclovia sobre canteiro  
Sem gradil  2,55  �• 2,00  �•����������  

Ciclovia sobre canteiro  
Com gradil  2,75  �• 1,80  �•����������  

Ciclofaixa partilhada com 
pedestre sobre canteiro  2,75  �• 2,15  �• 1,65  

Ciclofaixa partilhada com 
pedestre sobre calçada  2,55  �• 2,30  �• 1,60  

 

 

 

 

a) Ciclofaixa na pista  

Devem ser utilizadas as larguras úteis previstas nas Tabelas 2.3 e 2.4, conforme 

critérios adotados no Apêndice I. No caso de utilização de larguras mínima e 

excepcional, deve ser respeitada a distância mínima do meio fio, expressas na Figura 

2.4 para ciclofaixa unidirecional e na Figura 2.5 para bidirecional.  
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                Desejável                                         Mínima                                            Excepcional  

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 2.4 

 

                Desejável                                         Mínima                                             Excepcional  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 2.5 
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No caso de existência de estacionamento regulamentado junto ao espaço cicloviário 

deve ser resguardada uma distância com largura mínima de 1,0m. 

 

Este espaço visa evitar acidentes quando da abertura de porta de veículo, durante a 

operação de embarque ou desembarque, Figura 2.6.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 

Figura 2. 6 
 

b) Ciclovia  

Devem ser utilizadas as larguras úteis previstas nas Tabelas 2.3 e 2.4, conforme 

parâmetros adotados no Apêndice I e respeitar os critérios dispostos no item 8.3 e 8.4 

do Capítulo 8 deste Manual. 

 

Em vias urbanas, exceto em vias de trânsito rápido, a distância formada entre a ciclovia 

sobre canteiro central ou junto a calçada, e o espaço da via destinado ao fluxo de 

veículos automotores, deve ter no mínimo 0,50m de largura, a fim de garantir a 

segurança de pedestres e ciclistas, Figura 2.7.  
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Figura 2.7 

 

Não sendo possível garantir esta distância, recomenda-se a colocação de gradil para 

maior proteção de ciclistas e pedestres. 

 

No caso de ciclovia implantada em rodovia e via de trânsito rápido devem ser 

respeitados os critérios de contenção viária estabelecidos em norma ABNT. 

 

 

c) Ciclofaixa partilhada com pedestre sobre canteiro  divisor de pistas  

Devem ser utilizadas as larguras úteis previstas nas Tabelas 2.3 e 2.4, conforme 

critérios adotados no Apêndice I. 

 

Deve sempre ser preservado o espaço dinâmico de 0,25m, entre o espaço destinado 

ao ciclista e o espaço destinado ao pedestre, sendo este espaço considerado na 

largura útil da ciclofaixa, conforme disposto no Apêndice I. A Figura 2.8 exemplifica a 

situação mínima. 

 

Deve ser garantida uma faixa livre de circulação para pedestres com largura mínima de 

1,20m, sendo desejáveis 1,50m, respeitando os critérios dispostos no item 9.3 do 

Capítulo 9 deste Manual, Figura 2.9.  
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Figura 2.8 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 2.9 

 

Em vias urbanas, exceto em vias de trânsito rápido, a distância formada entre a ciclofaixa 

sobre canteiro central ou sobre calçada, e o espaço da via destinado ao fluxo de veículos 

automotores, deve ter no mínimo 0,50m de largura, a fim de garantir a segurança de 

pedestres e ciclistas, Figura 2.8.  

 

Não sendo possível garantir esta distância, recomenda-se a colocação de gradil para 

maior proteção de ciclistas e pedestres. 
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d) Ciclofaixa partilhada com pedestre sobre calçada  

Deve ser utilizada a largura útil prevista nas Tabelas 2.3 e 2.4, conforme critérios 

adotados no Apêndice I. Neste item trata-se dos critérios referentes a calçadas com 

acesso a imóveis. 

 

A largura útil da ciclofaixa não deve ser inferior a largura da faixa livre de circulação 

exclusiva de pedestres. 

 

Deve ser: 

�x garantida uma faixa livre destinada a circulação exclusivas de pedestres de no 

mínimo 1,90m para ciclofaixa unidirecional, Figura 2.10 e de 2,30m para 

bidirecional, Figura 2.11, respeitando-se os critérios dispostos no item 9.3 do 

Capítulo 9 deste Manual; 

�x preservada a faixa de serviço de 0,70m do meio fio, Figura 2.10; 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 2.10 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 2.11  
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�x sempre preservado o espaço dinâmico de 0,25m, entre o espaço destinado ao 

ciclista e o espaço destinado ao pedestre, sendo este espaço considerado na 

largura da ciclofaixa, conforme disposto no Apêndice I, exemplificado na Figura 

2.12, para a situação excepcional. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 2.12 

 

 

De acordo com as características do local, onde não ocorrem interferências ao 

longo da ciclofaixa (poste de iluminação, árvores, rampa de acesso a imóvel, e 

outras), a faixa de serviço pode eventualmente ser utilizada para garantir a largura 

da faixa destinada ao ciclista, devendo ser observadas as condições previstas no 

Apêndice I.  

 

A criação de uma separação visual do espaço destinado a ciclista como o do 

espaço de pedestres deve ser feita por demarcação viária, sendo recomendado o 

uso de pavimentos diferenciados (cor, desenho, textura e/ou material). 
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2.7. Rampas  

Para elaboração de projetos, são definidos três tipos de rampas: 

�x Rampa Longitudinal �± Aclive/Declive 

�x Rampa para rebaixamento de calçada 

�x Rampa ladeada por escadaria 

 

 

2.7.1. Rampa l ongitudinal �± Aclive/Declive  

As rampas devem ser mantidas tão baixas quanto possível, especialmente em rampas 

longas. Rampas com inclinação superiores a 5% devem ser evitadas, porque as 

subidas tornam-se difíceis para muitos ciclistas e as descidas levam alguns a exceder a 

velocidade além de sua capacidade de controle. Nos locais em que o terreno e a 

largura permitirem, rampas com inclinação maior que 5% em trechos até 300m são 

aceitáveis. 

 

As rampas devem obedecer às inclinações e os comprimentos adequados, conforme 

Tabela 2.5. 

 
Tabela 2.5  

Inclinação conforme extensão da rampa 

 

Inclinação  
(i%) 

Comprimento 
(c)  

Altura                     
(h) 

5% - 6%  < 300m  15 -18m 

7%  < 150m  10,5m 

8%  < 100m  8,0m 

9% < 60m 5,4m 

10% < 30m 3,0m 

>11% < 15m 1,65m 

Fonte: Adaptado da AASHTO (American Association of State 
Highway and Transportation Officials)  
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Figura 2.13 
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2.7.2. Rampa para r ebaixamento de calçada  

 

 

2.7.2.1. Bicicleta  

A rampa de acesso a espaços cicloviários em desnível com relação à pista deve ser 

feita conforme desenhos das Figuras 2.14 e 2.15. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Figura 2. 14 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 2. 15 
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Sobre o canteiro ou calçada, o fim da rampa deve distar no mínimo a 0,50m de 

qualquer marca viária, Figura 2.16. 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 

Figura 2. 16 
 

 

2.7.2.2. Tráfego compartilhado/partilhado com pedestres  

O rebaixamento da calçada/canteiro partilhada ou compartilhada com pedestres deve 

respeitar as disposições contidas na norma de Rebaixamento de Calçada, ver Capítulos 

9 e 10 deste manual. 

 
 
2.7.3. Rampa ladeada por escadaria  

O acesso aos ciclistas desmontados em escadas deve ser garantido com o uso de 

dispositivos ou estruturas que garantam o transporte da bicicleta sem a necessidade de 

carregá-la. 
 

Características  

Os dispositivos ou estruturas devem apresentar as seguintes características: 

�x guia ou canaleta que permita o encaixe dos pneus da bicicleta, possibilitando a sua 

locomoção de forma mais segura; 

�x a estrutura deve possuir sinal de acessibilidade a bicicletas indicando o seu acesso; 

�x não apresentar elementos pontiagudos, cantos vivos ou arestas, que possam 

causar riscos à circulação de pedestres e ciclistas; 

�x seu posicionamento e dimensões devem garantir o uso do corrimão pelos 

pedestres. 
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Princípios de utilização  

�x Deve ser utilizada quando se deseja garantir o acesso de ciclistas desmontados em 

escadas. 

�x Deve ser respeitada a largura mínima de 1,20m para a circulação de pedestres. 

 
A Figura 2.17 apresenta um exemplo de rampa com guia lateral embutida. 

 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 
Figura 2. 17 

 

 

A Figura 2.18 apresenta um exemplo de escada existente onde pode ser implantada 

guia �F�R�P���F�D�Q�W�R�Q�H�L�U�D�V���H�P���S�H�U�I�L�O���³�8�´�� 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Figura 2. 18  
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2.8. Identidade visual do espaço cicloviário  

A sinalização do espaço cicloviário consiste num conjunto de sinais verticais, 

horizontais, semafóricos e dispositivos auxiliares que tem como objetivo identificar para 

o ciclista os locais onde deve circular na via pública, tornando mais claro e preciso para 

os demais usuários sobre as condições de uso desse espaço e proporcionando 

melhores condições de segurança viária.  

 

Os padrões estabelecidos para a sinalização vertical são únicos enquanto a sinalização 

horizontal apresenta dois padrões visuais para caracterizar o espaço cicloviário. 

 

 

2.8.1. Padrão visual  

Os padrões definidos para identificar o espaço cicloviário podem ser:  

 

�x Padrão I :  

A delimitação do espaço cicloviário é caracterizada pela pintura vermelha de toda a 

largura útil destinada à circulação de bicicletas, acompanhando sempre as marcas 

longitudinais. 

 

�x Padrão II  

A delimitação do espaço cicloviário é caracterizada pelo uso de marcas longitudinais, 

sempre acompanhada de linha interna vermelha.  

 

Neste Padrão, deve-se adotar o uso da pintura total vermelha do espaço cicloviário, 

com comprimento de 10,0m, nas aproximações: de interseção, de faixa de travessia de 

pedestres, de marcação de cruzamento rodocicloviário e de outras áreas de conflito. 

 

Para pintura de vermelho da sarjeta, verificar critério descrito Capítulo 7. 
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2.8.2. Critérios de uso  

O padrão II deve ser utilizado em todos os espaços cicloviários  

 

a) Ciclofaixa partilhada com veículo automotor  

A linha de divisão de fluxos (automotor x bicicleta) com largura de 0,25m, deve ser 

acompanhada de uma linha vermelha com largura de 0,15m. As Figuras 2.19 a 2.21 

apresentam exemplos de aplicação. 

 

Nas aproximações de interseção, de faixa de travessia de pedestres, de marcação de 

cruzamento rodocicloviário e de outras áreas de conflito, deve ser utilizada a pintura total 

vermelha da largura útil do espaço cicloviário (sem sarjeta), com comprimento de 10,0m.  

 

A linha de divisão de fluxos utilizada na separação de faixas adjacentes de bicicletas e 

de veículo automotor deve ser amarela, no caso de sentidos opostos, Figuras 2.19 e 

2.20 e branca no caso de fluxos de mesmo sentido, Figura 2.21. 

 

No caso de ciclofaixa unidirecional e bidirecional, quando a largura útil utilizada no projeto 

corresponde à situação excepcional, deve-se pintar a sarjeta e a linha de divisão de fluxos 

entre bicicletas na aproximação deve ser centrada neste espaço. 

 

�x Ciclofaixa bidirecional  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 2.19  
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�x Ciclofaixa unidirecional no contra fluxo  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Figura 2.20  

 

�x Ciclofaixa unidirecional no fluxo  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 2.21  
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b) Ciclovia   

Deve ser pintada linha de bordo branca com largura de 0,10m, acompanhada de uma 

linha vermelha com largura de 0,10m, em ambos os lados do espaço cicloviário, exceto 

nos casos previstos no Capítulo 8. As Figuras 2.22 e 2.23 apresentam exemplos de 

aplicação.  

 

�x Ciclovia bidirecional  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 2.22  

 

�x Ciclovia unidirecional  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 2.23  
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c) Ciclofaixa partilhada com pedestres  

Deve ser pintada linha de bordo branca com largura de 0,10m, acompanhada de uma 

linha vermelha com largura de 0,10m, em ambos os lados do espaço cicloviário, Figura 

2.24.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 2.2 4 
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CAPÍTULO 5 

DISPOSITIVOS AUXILIARES  

 

 

 

Os dispositivos mais utilizados nos projetos de ciclofaixa e ciclovia são: 

 

5.1. Tachão  

 

Características   

Cor do corpo: amarela 

Cor do elemento retrorrefletivo: branco ou amarelo, de acordo com a cor da marca viária 

que complementam. 

 

 

 

 

 

 

Figura 5.1  

 

 

 

 

 

 

 

Figura 5.2  
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O tachão deve ser bidirecional em ciclofaixa bidirecional, Figura 5.3, ou unidirecional 

quando locada no contrafluxo dos veículos automotores, Figura 5.4 e respectivamente 

monodirecional em ciclofaixa unidirecional acompanhando o fluxo veicular, Figura 5.4. 

 

 

+ 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 5.3  

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 

Figura 5.4  
 
 

 

 

Critérios de uso e locação  

Deve ser utilizado nos espaços cicloviários definidos neste manual.  
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5.2. Tacha 

 

Características  

Cor do corpo e do elemento retrorrefletivo: branco ou amarelo, de acordo com a cor da 

marca viária que complementam. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 5. 5 

 

 

Critérios  de uso  

Na demarcação de espaço cicloviário deve ser utilizada tacha em substituição ao tachão 

junto à guia rebaixada, definidos no Capítulo 7, deste manual e em situações 

determinadas por estudos específicos.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 5. 6 
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5.3. Cilindro delimitador (balizador)  

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 5. 7 

 

 

Características  

Cor do corpo: amarela 

Cor do elemento retrorrefletivo: branca 

Altura: 0,90m 

Deve ser parafusado e de material flexível 

 

Critérios de uso  

Deve ser utilizado nos espaços cicloviários, conforme critérios estabelecidos neste 

manual.  

 

Critérios de locação  

Deve ser locado nos espaços cicloviários, conforme disposições deste Manual. 

 

Quando locado sobre a pista deve ser garantido o raio de giro dos veículos nas 

conversões, e junto à guia rebaixada deve manter um afastamento de no mínimo 2,0m 

desta. 
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5.4. Gradil  

O Gradil é um dispositivo de canalização e proteção destinado a disciplinar, direcionar e 

segregar o fluxo ciclistas e/ou pedestres, de forma a garantir a segurança viária. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 5. 8 

 

Características  

O gradil utilizado apresenta as seguintes características: 

Altura: 1,00m 

Largura: 0,70m, 1,60m ou 2,85m 

Fixação: pode ser cravado ou parafusado quando o pavimento não permite o modelo 

cravado, tipo estruturas de obras de arte. 

 

Outros modelos de gradil, destinados exclusivamente a ciclistas, podem ser utilizados 

desde que aprovados pela CET e devem atender aos seguintes requisitos mínimos: 

�x altura entre 0,90m e 1,20m;  

�x permitir adequação à geometria do local e às especificações de projeto, tal como 

trecho em curva; 

�x permitir a manutenção de bueiro, poço de visita, caixa de passagem e outros 

equipamentos, quando instalado de forma fixa; 
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�x garantir a intervisi�E�L�O�L�G�D�G�H���³�Y�H�t�F�X�O�R��automotor x bicicleta x p�H�G�H�V�W�U�H�´���H�P���W�R�G�D���D���V�X�D��

extensão; 

�x não apresentar elementos pontiagudos e cantos vivos; 

�x não conter elementos que possam desviar a atenção dos pedestres ou dos 

condutores dos veículos. 

 

 

Critérios de uso  

Deve ser utilizado: 

�x quando o espaço cicloviário distar menos de 0,50m do meio fio, ver critérios dispostos 

nos Capítulos 8 e 9 deste Manual; 

�x quando o desnível entre este espaço cicloviário e a pista pode  causar risco à 

segurança viária e  

�x em outras situações em que a locação do espaço cicloviário interfere na segurança 

dos pedestres ou de ciclistas. 

 

Os critérios de projeto deste dispositivo estão dispostos em Capítulos específicos deste 

Manual. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 5. 9 
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Critérios de locação  

A colocação de gradil rígido deve manter um afastamento lateral do meio fio de 0,25m, 

Figura 5.10. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 5. 10 

 

Em situações excepcionais, quando justificadas por estudos de engenharia, permite-se 

um afastamento de 0,15m da guia, desde que seja garantindo que os veículos que 

circulam na faixa adjacente não colidam com o gradil.  

 

 

5.5. Dispositivos de contenção  

Na implantação de ciclovias em vias rurais e vias regulamentadas com velocidade igual 

ou superior a 60km/h devem ser realizados estudos de engenharia, verificando a 

necessidade de colocação de dispositivos de contenção, atendendo as disposições das 

normas técnicas da ABNT de dispositivos de contenção viária. 
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CAPÍTULO 6 

SINALIZAÇÃO SEMAFÓRICA  

 

 

 

6.1. Conceito  

O direito de passagem dos ciclistas em interseção ou seção de via regulamentado com 

sinalização semafórica pode ser dada por indicações luminosas destinadas ao fluxo 

veicular geral ou através de indicações luminosas destinadas especificamente a ciclistas. 

 

 

6.2. Características  

Grupo semafórico de regulamentação destinado exclusivamente ao ciclista: 

�x Composição:  3 indicações luminosas dispostas verticalmente, dispostas nesta 

ordem, de cima para baixo, vermelha, amarela e verde, Figura 6.1. 

�x Forma do foco: circular 

�x Diâmetro das lentes: 200 mm 

 

 

vermelho  
 

 
 
 
amarelo  

 

 
 

verde  
 

 

Figura 6.1.  
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6.3. Significado e ação do usuário  

 

Tabela 6.1  
 

COR SINAL SIGNIFICADO AÇÃO DO USUÁRIO DA V IA 

Vermelha  

 
Indica para o ciclista a 
proibição do direito de 

passagem  

Obrigatoriedade do ciclista em parar o 
veículo 

Amarela  

 

Indica o término do 
direito de passagem 

O condutor deve parar o veículo salvo 
se não for possível imobilizá-lo em 

condições de segurança 
 

Verde  
 

 
Indica para o ciclista a 
permissão do direito de 

passagem 

O ciclista tem a permissão de iniciar 
ou prosseguir em marcha 

 

 

 

6.4. Representação g ráfica do foco de ciclista  

A representação do foco de ciclista em projeto deve respeitar o padrão descrito na Tabela 

6.2. 

 

Tabela 6.2. 

Representação  Significado  

 existente  

 a colocar  

 retirar  
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6.5. Critério de colocação do grupo focal na coluna  

O grupo focal específico de ciclista deve ser colocado com uma altura livre de 2,39m, a 

contar da borda inferior à superfície da calçada, Figura 6.2.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 6.2  

 

 

6.6. Critérios de uso e locação  

Para utilização dos critérios descritos a seguir devemos levar em consideração os 

seguintes aspectos: 

 

�x a bicicleta é um veículo; 

 

�x em interseções semaforizada de ciclovia ou ciclofaixa, o ciclista deve respeitar o 

grupo focal veicular normal ou foco específico quando existir; 

 
�x em situações em que o ciclista se movimenta como um pedestre, ele deve realizar 

seu movimento desmontado e seguindo a sinalização existente. 
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Devem ser observados os seguintes aspectos: 

a) Em ciclofaixa ou ciclovia, com ou sem grupo focal para ciclista, a programação 

semafórica deve ser revista, com o recálculo dos entreverdes e eventuais 

adaptações complementares, considerando as necessidades dos ciclistas. 

 

b) Onde a ciclovia ou ciclofaixa cruzar com uma intersecção semaforizada que já tenha 

três estágios, não se coloca um quarto estágio para ciclistas. Caso a avaliação 

técnica conclua pela necessidade de um estágio específico para ciclistas, devem 

ser propostas, alternativas para eliminar um dos estágios existentes, de modo a 

manter o semáforo com três estágios. 

 

Para colocação de grupo focal destinado a ciclista devem ser observados os seguintes 

critérios: 

 

 

6.6.1. Critério 1 �± Gerais  

 

a) Em aproximação semaforizada, não deve ser colocado grupo focal específico para 

ciclistas, quando não houver ciclovia ou ciclofaixa.  

 

b) Deve ser colocado grupo focal específico para ciclistas, conforme o item 6.6.6, 

quando: 

�x a aproximação não possuir grupo focal veicular voltada para a ciclovia/ciclofaixa; 

�x a visibilidade dos grupos focais veiculares à distância não for adequada para o 

ciclista. 

 

c) Deve-se colocar grupo focal específico para ciclistas se houver a necessidade de se 

configurar um estágio semafórico específico para o movimento de ciclista. 
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6.6.2. Critério 2  

Em pista de sentido único de circulação veicular, quando houver ciclovia ou ciclofaixa 

bidirecional ou unidirecional no contrafluxo veicular, e esta cruzar com intersecção 

semaforizada, deve ser previsto grupo focal específico no sentido do contrafluxo veicular, 

uma vez que o ciclista no sentido do fluxo veicular deve compartilhar dos grupos focais 

veiculares. 

 

O grupo focal para ciclista deve ser posicionado antes do cruzamento, Figura 6.3. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 6.3  

 

6.6.3. Critério 3  

Em caso de ciclovia ou ciclofaixa bidirecional junto ao canteiro central deve ser previsto 

grupo focal para ciclistas no contra fluxo, de modo semelhante ao proposto no Critério 2, 

conforme Figura 6.4. 
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Figura 6. 4 

 

6.6.4. Critério 4 

Em ciclovia ou ciclofaixa inserida no canteiro central, onde ocorre intersecção com 

cruzamento semaforizado, deve ser colocado grupo focal antecipado para o ciclista nos 

dois sentidos, Figura 6.5. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 6. 5  
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Observações:  

Quando a presença da ciclovia ou ciclofaixa inviabilizar uma caixa intermediária para 

acúmulo de veículos, o projeto semafórico deve contemplar a realocação das colunas e 

grupos focais para de modo a permanecer uma única linha de foco para a transversal.  

 

Para formar essa linha focal, as colunas semafóricas, voltadas para a via transversal, 

devem ser posicionadas no canteiro central.  

 

 

6.6.5. Critério 5  

Em ciclovia longitudinal em que houver a pintura transversal de ciclofaixa de acesso 

posicionada paralelamente à  

 

a) faixa de pedestres não sinalizada com focos de pedestres: não colocar grupo focal 

específico para ciclistas; 

 

b) faixa de pedestre�V���³�H�P���F�D�U�R�Q�D�´�� não colocar grupo focal específico para ciclistas; 

 

 

6.6.6. Considerações Finais  

Devido às circunstâncias que cercam a elaboração destes critérios, sempre deve ser 

levado em conta que no decorrer das vistorias, no acompanhamento das implantações e 

com o gradativo incremento no uso das ciclovias podem ocorrer casos em que a solução 

deve ser tratada como exceção ao critério ou, eventualmente, gerar modificações e 

complementos a serem inseridos nas regras aqui expostas, levando-se em conta sempre 

as questões relativas à segurança viária. 
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CAPÍTULO 7 

CICLOFAIXA NA PISTA  

 

 

 

7.1. Conceito  

Delimitar parte da pista destinada à circulação exclusiva de bicicletas com o uso de 

sinalização.  

 

 

7.2. Identidade  visual  

A delimitação do espaço cicloviário deve ser feita no Padrão II, caracterizado por uma 

linha de divisão de fluxos branca ou amarela, entre veículos e bicicletas, acompanhada 

de uma linha vermelha. 

 

Neste Padrão, deve-se adotar o uso da pintura total vermelha do espaço cicloviário, com 

comprimento de 10,0m, nas aproximações de interseção, de faixa de travessia de 

pedestres, de marcação de cruzamento rodocicloviário e de outras áreas de conflito. 

 

As aproximações antes e após o cruzamento devem ser com pintura total vermelha, com 

10,0m de comprimento, Figuras 7.1 a 7.3. No caso em que a área remanescente entre 

duas áreas com pintura total, for menor que 5,0m, esta área remanescente também deve 

ser pintada de vermelho. 

 

A linha de divisão de fluxos (automotor x bicicleta), com largura de 0,25m deve ser 

acompanhada de uma linha vermelha, com largura de 0,15m.  

 

A linha de divisão de fluxos, utilizada na separação de faixas adjacentes de bicicletas e 

de veículo automotor deve ser amarela, no caso de sentidos opostos, Figuras 7.1. e 7.2 

e branca, no caso de fluxos de mesmo sentido, Figura 7.3. 
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No caso de ciclofaixa unidirecional e bidirecional, quando a largura útil utilizada no projeto 

corresponde a situação excepcional, deve-se pintar a sarjeta e a linha de divisão de 

fluxos na aproximação que separa os fluxos de ciclistas, centrada neste espaço. 

 

�x Cic lofaixa bidirecional  

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 7.1  

 
 
�x Ciclofaixa unidirecional no contra fluxo  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Figura 7.2  
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�x Ciclofaixa unidirecional no fluxo  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 7.3  

 

 

Em locais com faixa de pedestres sem linha de retenção, a pintura vermelha e as marcas 

longitudinais devem ficar afastadas de 0.50 a 1,60m da faixa de travessia de pedestres, 

Figura 7.4. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 7.4  
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7.3. Critérios de uso  

A ciclofaixa na pista pode ser utilizada em: 

�x Via arterial ou coletora com velocidade de até 50km/h; 

�x Via local. 

 

 
7.4. Sinalização vertical de regulamentação  

Os sinais mais utilizados na ciclofaixa demarcada na pista são: 

 

 

7.4.1. Preferência de passagem  

Estes sinais definem a preferência de passagem na interseção devendo sempre ser 

�D�F�R�P�S�D�Q�K�D�G�R�V���G�D���O�H�J�H�Q�G�D���³�3�$�5�(�´���R�X���V�t�P�E�R�O�R���³�'�r���D���3�U�H�I�H�U�r�Q�F�L�D�´�����F�R�Q�I�R�U�P�H���R���V�L�Q�D�O���T�X�H��

complementa.  

 

 

 

Figura 7. 5 

 

 

7.4.2. Velocidade  

A via arterial ou coletora sinalizada com ciclofaixa deve ser regulamentada com 

velocidade de até 50km/h, determinada por estudos de engenharia.  

 

 

7.4.3. Circulação  

A ciclofaixa monodirecional ou bidirecional, locada ocupando parte da pista destinada ao 

trânsito de veículo automotor deve ser regulamentada com o uso do Sinal R-34, 

�³�&�L�U�F�X�O�D�o�m�R���H�[�F�O�X�V�L�Y�D���G�H���Eicicletas�´�����O�R�F�D�G�D���Q�R���L�Q�t�F�L�R���G�H���W�R�G�R�V���R�V���D�F�H�V�V�R�V���� 

 

O término da circulação exclusiva de bicicleta deve ser assinalado com a mensagem 

término ou pelas características físicas da via, ver placa de códigos R-34t. 
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R-34           R-34t 

Figura 7. 6 
 
 

7.4.4. Estacionamento  e parada  de veículos automotores  

A ciclofaixa regulamentada com o sinal R-34 �± �³�&�L�U�F�X�O�D�o�m�R���H�[�F�O�X�V�L�Y�D���G�H���E�L�F�L�F�O�H�W�D�V�´�����S�U�R�t�E�H��

o estacionamento, mas não proíbe a parada.  

 

�x Estacionamento  

O art. 181, inc. VIII do CTB dispõe que o estacionamento é proibido: 

(...) 

�³�9�,�,�,��- no passeio ou sobre faixa destinada a pedestre, sobre ciclovia ou ciclofaixa, bem 

como nas ilhas, refúgios, ao lado ou sobre canteiros centrais, divisores de pista de 

rolamento, marcas de canalização, gramados ou jardim público.  

 

Conforme disposições legais supracitadas, o estacionamento sobre ciclofaixa junto a 

calçada ou canteiro divisor de pista, caracteriza infração de trânsito de natureza grave, 

remoção de veículo. 

 

 

7.4.4.1. Ciclofaixa locada j unto à guia da calçada  

 

�x Estacionamento  

Esta operação é proibida. 

 

�x Parada 

A parada para embarque ou desembarque de passageiros sobre a ciclofaixa locada junto 

a guia da calçada sinalizada somente com o sinal R-34- �³�&�L�U�F�X�O�D�o�m�R�� �H�[�F�O�X�V�L�Y�D�� �G�H��

�E�L�F�L�F�O�H�W�D�´�� �V�H�P�� �U�H�J�X�O�D�P�H�Q�W�D�o�m�R�� �G�H�� �H�V�W�D�F�L�R�Q�D�P�H�Q�W�R�� �H���R�X�� �S�D�U�D�G�D é permitida, conforme 

disposições legais. 
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No caso de ciclofaixa junto a guia da calçada delimitada com marca de canalização 

(buffer) em substituição a linha de divisão de fluxos com veículo automotor, ver item 

1.2.5.2, do Capítulo 1 deste Manual. 

 

Como diretriz de projeto para garantir a segurança viária, a operação de parada para 

embarque ou desembarque de passageiros deve ser proibida sobre ciclofaixas junto a 

calçada, devendo ser utilizado o sinal R-6c - �³�3�U�R�L�E�L�G�R���S�D�U�D�U���H���H�V�W�D�F�L�R�Q�D�U�´�����F�R�Q�I�R�U�P�H���F�U�L�W�p�U�L�R�V��

estabelecidos no MSU -Volume II �± Sinalização Vertical de Regulamentação.  

 

 

 

 

 

R-6c 

Figura 7.7 

 

 

OBSERVAÇÂO  

A operação de parada para embarque e desembarque de passageiros junto à calçada, 

pode ser permitida  em via local e em via com velocidade regulamentada igual ou menor 

a 40km/h, com baixa demanda desta operação, com uso de solo predominantemente 

residencial e com baixa demanda de ciclistas.  

 

Neste caso, não deve ser utilizado o sinal R-6a �± �³�3�U�R�L�E�L�G�R���H�V�W�D�F�L�R�Q�D�U�´�����H�P���F�R�Q�I�R�U�P�L�G�D�G�H��

ao disposto no art. 181, inc. VIII do CTB. 

 

 
7.4.4.2. Ciclofaixa junto ao canteiro divisor de pista  

Não deve ser colocada regulamentação de proibição de estacionamento e parada, exceto 

nos casos em que possam gerar dúvidas aos usuários da via. Ver item 1.2.5.2, do 

Capítulo 1 deste Manual. 
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7.4.4.3. Estacionamento regulamentado junto à ciclofaixa  

O estacionamento pode ser de uso prolongado ou rotativo pago, deve ser destinado a 

veículos leves, no caso, automóvel e caminhonete. Neste caso, não se recomenda a 

regulamentação de estacionamento de curta duração (uso de pisca alerta e período 

máximo de permanência de 30minutos, Resolução CONTRAN 302/08).  

 

A regulamentação deve ser feita com o uso do sinal R-6b - �³�(�V�W�D�F�L�R�Q�D�P�H�Q�W�R��

r�H�J�X�O�D�P�H�Q�W�D�G�R�´ �H���L�Q�I�R�U�P�D�o�m�R���F�R�P�S�O�H�P�H�Q�W�D�U���³�1�D���O�L�Q�K�D���E�U�D�Q�F�D�´, informações como o tipo 

de veículo, e demais condições de estacionamento, Figura 7.8.  

 

O sinal deve ser locado na calçada junto ao meio fio, acompanhado de marca de 

estacionamento regulamentado e marca de canalização. 

 

 

 

 

 

 

 

                                          R-6b-75                                                  R-6bExp116  
 

Figura 7.8 
 

A marca delimitadora de estacionamento regulamentado deve ser acompanhada de 

marca de canalização locada entre a ciclofaixa e o estacionamento de no mínimo 1,0m 

de largura.  

 

O padrão adotado para a marca delimitadora destinada a regulamentação de 

estacionamento rotativo pago ou destinado a automóvel e camionete deve ser o mesmo 

adotado para rotativo pago, com linha tracejada 1,0m x 1,0m, largura de 0,10m, 

interrompida junto à guia rebaixada. 

 

A regulamentação de outros tipos de estacionamento (Ponto de táxi) deve seguir os 

padrões de sinalização horizontal estabelecidos por norma específica. 
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Figura 7. 9 

 

 

7.5. Sinalização vertical de advertência  

A sinalização vertical mais utilizada em ciclofaixa é composta de: 

 
 
7.5.1. Sinal A -30a �± �³Trânsito  de c iclistas �´���H���L�Q�I�R�U�P�D�o�m�R���F�R�P�S�O�H�P�H�Q�W�D�U 

Adverte o condutor da existência de uma ciclofaixa adiante. 

 

No início da ciclofaixa onde for necessário informar os usuários da via, pode  ser utilizado 

o sinal A-30a, �D�F�R�P�S�D�Q�K�D�G�R���G�H���L�Q�I�R�U�P�D�o�m�R���F�R�P�S�O�H�P�H�Q�W�D�U���³�$���� �� �P�´���R�X���³�3�U�y�[�L�P�D���4�X�D�G�U�D�´���� 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 7. 10 
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Figura 7.11  

 

 

7.5.2. Sinal A -30b �± �³�3�D�V�V�D�J�H�P���V�L�Q�D�O�L�]�D�G�D���G�H���F�L�F�O�L�V�W�D�V�´�� 

 

 

 

 

 

Figura 7.12 

 

 

O sinal A-30b adverte ao condutor de veículo da existência, adiante, de marcação de 

cruzamento rodocicloviário. 

 

 

Critério s de uso  

Deve ser utilizado quando a marcação de cruzamento rodocicloviário for de difícil 

percepção pelo condutor, ou que possa comprometer a segurança dos usuários da via.  
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Deve também ser utilizada na aproximação não semaforizada de via arterial ou coletora, 

regulamentada com velocidade igual ou superior a 50 km/h, sinalizada com marcação de 

cruzamento rodocicloviário.  

 

 

Pode ser acompanhado de informação complementar de: 
 

 

�x �'�L�V�W�k�Q�F�L�D���³�� �� ��  �P� :́ onde a situação a ser sinalizada é de difícil visualização a uma 

distância suficiente para adoção de comportamento seguro, se for difícil para o 

condutor avaliar a localização ou ela for diferente do esperado, Figura 7.13. 

 
 
 
 
 

 
 
 
 

Figura 7.13 
 

 

�x Próxima quadra  

Quando utilizada para advertir o início da ciclofaixa que se encontra na próxima quadra, 

a informação complementar de distância pode ser substituída pela mensagem �³�3�U�y�[�L�P�D��

�4�X�D�G�U�D�´, Figura 7.14. 

 

 

 

 

 

 

 
Figura 7.14 
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7.5.3. Sinal A -30b associado ao sinal A -26a �± �³�6�H�Q�W�L�G�R�� �~�Q�L�F�R�´�� �R�X�� �V�L�Q�D�O�� �$-26b �± 

�³Sentido duplo �  ́ 

 

 

 

      A-30b   
      

 

 

 

                         A-26a                             A-26a                                A-26b 

Figura 7.15 

 

Este conjunto de sinalização deve ser utilizado: 

�x em cruzamento não semaforizado, na aproximação da via transversal com sentido 

único de circulação para o veículo automotor e circulação de bicicletas 

regulamentada no contrafluxo;  

�x em situações de risco em que se torna necessário advertir ao condutor da existência 

de espaço cicloviário unidirecional ou bidirecional, na via transversal. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 7.16 
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7.5.4. Advertência especial de pedestres  

Deve ser utilizada locada junto ao grupo focal de pedestres, em locais em que se deseja 

alertar o pedestre quanto à situação de risco causada pelo trânsito de ciclistas na 

ciclofaixa.  
 

A escolha da placa deve ser feita de acordo com o tipo de ciclofaixa monodirecional ou 

bidirecional e respectivo movimento de circulação do ciclista, que o pedestre deve 

observar. 

 

 

 

 

 

 

           AEP- 4a                            AEP-4b                           AEP-4c 

Figura 7.1 7 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

Figura 7.1 8 
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7.6. Sinalização vertical indicativa educativa  

Os sinais mais utilizados são os descritos a seguir 

 

 

7.6.1. Sinalização educativa  destinada aos ciclistas  

Este sinal pode ser utilizado em cruzamento rodocicloviário com grupo focal específico 

para ciclista e locado transversal ao fluxo veicular, com a finalidade de educar o ciclista 

para realizar a travessia no tempo de verde específico a ele destinado. 

 
 

 

 

 

 

 

ED-81 

Figura 7.20  
 

 

7.6.2. Sinalização educativa de stinada aos veículos  automotores  

Em intercessão com movimentos de conversão e desprovida de sinalização semafórica 

de regulamentação para controle do direito de passagem sinalizada com faixa de 

travessia de pedestres e de marcação de cruzamento rodocicloviário, deve ser colocada 

sinalização vertical indicativa educativa, alertando os condutores de veículo automotor, 

que devem dar prioridade de passagem aos pedestres e ciclistas nestas marcas.  

 

 
 

 

 

ED-72h 

 

ED-72   

Figura 7.1 9 
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7.7. Sinalização horizontal  

As marcas viárias que compõem a sinalização de ciclofaixa locada na pista são: 

 
 

7.7.1. Linha de divisão de fluxos opostos  

Deve ser utilizada uma linha de divisão de fluxos opostos contínua amarela, com 0,25m de 

largura, para separar os fluxos opostos entre ciclistas e veículos automotores, Figura 7.21, 

interrompida de 0,50 a 1,60m da faixa de travessia de pedestres, Figura 7.22, ou da 

marcação de cruzamento rodocicloviário, Figura 7.23. 

 

Em ciclofaixa bidirecional, para separar os fluxos opostos de bicicletas deve ser utilizada 

uma linha amarela de 0,10m de largura. Esta linha deve ser contínua nas aproximações com 

comprimento de 10,0m e secionada ao longo do percurso na relação 1:3, Figura 7.21.  

 

 

 

 

 

 

 

Figura 7.21  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 7. 22 
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Figura 7.23  

 

 

7.7.2. Lin ha de divisão de fluxos de mesmo sentido  

Deve ser utilizada uma linha de divisão de fluxos de mesmo sentido contínua branca com 

0,25m de largura para separar o fluxo entre ciclistas e veículos automotores, Figura 7.24 

interrompida de 0,50m a 1,60m da faixa de travessia de pedestres, Figura 7.25 ou da 

marcação de cruzamento rodocicloviário, Figura 7.26. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                           Ciclofaixa monodirecional                                               Ciclofaixa bidirecional   

 
 

Figura 7. 24 
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Figura 7. 25 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Figura 7.26  
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7.7.3. Linha de retenção  

Características:  branca com largura de 0,40m  

 

Critérios de uso:  

Deve ser utilizada na aproximação de interseções semaforizadas, Figura 7.27, em locais 

sinalizados com o sinal R-1- �³�3�D�U�D�G�D���R�E�U�L�J�D�W�y�U�L�D�´��e sinal R-2 �± �³�'�r���D���S�U�H�I�H�U�r�Q�F�L�D�.́ 

 

Critérios de locação  

A linha de retenção destinada a ciclistas deve acompanhar a locação da linha de retenção 

destinada aos veículos automotores, Figura 7.27. 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 7.27  

 

Nos demais casos, a linha de retenção deve ficar afastada de 1,60m da faixa de travessia 

de pedestres, Figura 7.28 ou da marcação de cruzamento rodocicloviário, Figura 7.29. 
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Figura 7.28 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 7.29  
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7.7.4. Faixa de travessia de pede stres  

A implantação e locação de faixa de travessia de pedestres deve seguir os critérios do 

MSU - Volume V �± Sinalização Horizontal. 

 

A faixa de travessia de pedestres deve ser afastada de 0,5m da marcação de cruzamento 

rodocicloviário, Figura 7.30.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 7.30  

 

 

 

A distância entre a marcação de cruzamento rodocicloviário e a faixa de travessia de 

pedestres descrita na Figura 7.31, deve ser de no mínimo 0,50m. Em condições especiais 

admite-se uma distância entre 0,20m e 0,50m. 

 

No caso de faixa de travessia, sem linha de retenção, a sinalização da ciclofaixa deve 

ser interrompida a uma distância de 0,50m a 1,60m desta, conforme Figura 7.25.  

 

 



 
MSU �± Espaço Cicloviário 

 
Rev.01 Capítulo 7 - 20 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 7.31  

 

 

 

7.7.5. Marcação de cruzamento rodocicloviário  

Características: branca acompanhada de pintura interna vermelha, Figura 7.32 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 7.32 

 

 

�x Locação  

A locação da marcação de cruzamento rodocicloviário em interseções, sem faixa de 

travessia de pedestres e sem linha de retenção, deve distar de 0,50 a 1,60m do início da 

ciclofaixa, conforme Figura 7.33. 

 

Esta marca não deve ser utilizada quando não dá continuidade ao espaço cicloviário. 
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No caso de faixa de travessia de pedestres, ver critérios do item 7.7.4, deste capítulo. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 7.33  

 

 

 

 

7.7.6. Marcação de área de conflito  

A marcação de área de conflito na área de interseção, não deve abranger o espaço 

cicloviário, Figura 7.34. Neste caso esta demarcação deve ser projetada sem levar em 

consideração o espaço cicloviário. 

 

Deve ser garantida uma distância mínima de 0,20m da marcação de cruzamento 

rodocicloviário, Figuras 7.34 e 7.35. 

 

No espaço cicloviário esta marca pode ser utilizada para indicar a área de conflito, devido 

ao raio de giro de veículo automotor, devendo a demarcação da ciclofaixa ser 

interrompida, Figura 7.35. 
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Figura .7.3 4 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura . 7.35 
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7.7.7. Marca de canalização  

 

 

7.7.7.1. Separando fluxos de veículos automotores  

Seguem os padrões dispostos no MSU �± Volume 5 �± Sinalização Horizontal. 

 

 

7.7.7.2. Junto a ciclofaixa separando fluxos de veículo automotor  e de bicicleta  

A marca de canalização deve ser branca ou amarela, de acordo com o fluxo de veículo 

automotor e bicicleta.  

 

A largura da linha de canalização junto a ciclofaixa deve ser 0,25m, a linha de canalização 

externa de 0,20m e as linhas internas do zebrado de preenchimento com 0,40m, 

inclinadas a 45º, conforme Figuras 7.36 e 7.37.  

 

A largura da marca de canalização deve ser de no mínimo de 0,75m, ficando a critério do 

projetista, em função das características do local a determinação de largura maior.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 7.36 
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Figura 7.37  
 

 

 

7.7.7.3. Junto à ciclofaixa separando o fluxo de bicicleta de área destinada ao 

estacionamento de veículo automotor  

Trecho de via com estacionamento regulamentado ao lado de ciclofaixa locada junto ao 

meio fio, deve ser colocada marca de canalização entre a ciclofaixa e a marca de 

estacionamento regulamentado, item 2.6.1, letra a, do Capítulo 2.  

 

As características da marca de canalização para o fluxo e para o contrafluxo estão 

descritas no item anterior, conforme Figuras 7.36 e 7.37. 

 

A largura da marca de canalização deve ser de no mínimo de 1,0m, ficando a critério do 

projetista, em função das características do local a determinação de largura maior.  
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Figura 7.38 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 

Figura 7.39 
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7.7.8. Marca delimitadora de estacionamento regulamentado  

Regulamenta e delimita o trecho de pista no qual é permitido o estacionamento 

estabelecido pelo sinal R-6b �± �³�(�V�W�D�F�L�R�Q�D�P�H�Q�W�R���U�H�J�X�O�D�P�H�Q�W�D�G�R�´�� 

 

No caso de estacionamento afastado do meio fio, junto a ciclofaixa, a marca delimitadora 

de estacionamento regulamentado, deve seguir os padrões de sinalização definidos no 

MBST- Volume IV �± Sinalização Horizontal - estacionamento paralelo ao meio fio.  

 

A largura efetiva da vaga deve ser de 2,20m.  

 

Na interseção a marca delimitadora de estacionamento regulamentado, deve iniciar de 

forma a garantir os movimentos de conversão, recomendando-se uma distância mínima 

de 10,0m do bordo do meio fio da transversal, Figura 7.40. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Figura 7.40 
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No caso de guia rebaixada (GR), deve ser preservada uma distância de no mínimo 2,0m 

desta, Figura 7.41. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 7.41 

 

 

7.7.9. Inscrição no pavimento  

As inscrições no pavimento que compõe a sinalização de ciclofaixa, devem respeitar os 

desenhos constantes no Apêndice VI, deste Manual e devem sempre ser na cor branca.  

 

As inscrições mais utilizadas são: 

 

 

7.7.9.1.  �&�R�Q�M�X�Q�W�R���V�H�W�D���³Sentido de circulação �´���H���V�t�P�E�R�O�R���³�%�L�F�L�F�O�H�W�D�´ 

A seta deve �G�L�V�W�D�U�� �V�H�P�S�U�H�� �D�� ���������P�� �G�R�� �V�t�P�E�R�O�R�� �³�%�L�F�L�F�O�H�W�D�´���� �F�R�Q�I�R�U�P�H�� �)�L�J�X�U�D�� ������5 e 

obedecer aos desenhos constantes do Apêndice VI, deste Manual. 

 

O conjunto deve ser posicionado, frontal ao fluxo de bicicletas, conforme esquema de 

locação, na área de entrada e saída respectivamente, devendo  ser locado um conjunto 

para cada fluxo de bicicletas. 
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Figura 7. 42 

 

Deve sempre estar locado a 1,0m do início ou término da linha de divisão de fluxos ou da 

linha de bordo e deve ser repetido no mínimo a cada 30,0 m e sempre que necessário, 

para orientar o ciclista sobre os movimentos obrigatórios ou permitidos, Figura 7.43. 

 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 7.43  

 

 

Este conjunto pode também estar associado à �O�H�J�H�Q�G�D�� �³�3�$�5�(�´�� �R�X��ao �6�t�P�E�R�O�R�� �³�'�r�� �D��

p�U�H�I�H�U�r�Q�F�L�D�´���Q�R���F�D�V�R���G�H���X�W�L�O�L�]�D�o�m�R���G�R���V�L�Q�D�O���5-1 �³�3�D�U�D�G�D���R�E�U�L�J�D�W�y�U�L�D�´��ou sinal R-2 - Dê a 

p�U�H�I�H�U�r�Q�F�L�D�´. 
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7.7.9.2. Conjunto seta di recional �H���V�t�P�E�R�O�R���³�%�L�F�L�F�O�H�W�D�´ 

O conjunto deve ser posicionado, frontal ao fluxo de bicicleta, conforme esquema de 

locação, na área de saída, indicando ao ciclista os movimentos permitidos. 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 7. 44 

 

 

7.7.9.3. Conjunto  �/�H�J�H�Q�G�D���³�3�D�U�H�´�����6�H�W�D���³�6�H�Q�W�L�G�R���G�H���F�L�U�F�X�O�D�o�m�R� �́��H��Símbolo  �³�%�L�F�L�F�O�H�W�D�´ 

Toda aproximação sinalizada com o sinal - R-1 �± �³Parada obrigatória�´��deve ser 

�D�F�R�P�S�D�Q�K�D�G�D�� �F�R�P�� �D�� �G�H�P�D�U�F�D�o�m�R�� �Q�R�� �S�D�Y�L�P�H�Q�W�R�� �G�D�� �O�H�J�H�Q�G�D�� �³�3�D�U�H�³���� �V�H�W�D�� �G�L�U�H�F�L�R�Q�D�O�� �H��

�V�t�P�E�R�O�R���³�%�L�F�L�F�O�H�W�D�´�����F�R�Q�I�R�U�P�H���H�V�T�X�H�P�D���G�H���O�R�F�D�o�m�R��descrito na Figura 8.26. 

 

Os desenhos do símbolo, a seta e legenda estão apresentados no Apêndice VI, deste 

Manual. 

 

 

 

 

 

 

Figura 7. 45 

 

O conjunto deve ser posicionado, frontal ao fluxo de bicicleta, na área de saída, conforme 

esquema de locação da Figura 7.37�����$���O�H�J�H�Q�G�D���³�3�D�U�H�´���S�R�G�H���V�H�U���X�W�L�O�L�]�D�G�D���L�V�R�O�D�G�D�P�H�Q�W�H��

quando o comprimento da ciclofaixa devido as características do local não permitem a 

colocação do conjunto completo. 
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7.7.9.4. Conjunto  �6�t�P�E�R�O�R���³�'�r���D���S�U�H�I�H�U�r�Q�F�L�D� �́����6�H�W�D���³�6�H�Q�W�L�G�R���G�H���F�L�U�F�X�O�D�o�m�R� �́��H��Símbolo  

�³�%�L�F�L�F�O�H�W�D�´ 

Toda aproximação da ciclovia sinalizada com o sinal R-2 - �³�'�r���D���3�U�H�I�H�U�r�Q�F�L�D�³ deve ser 

�D�F�R�P�S�D�Q�K�D�G�D���F�R�P���D���G�H�P�D�U�F�D�o�m�R���Q�R���S�D�Y�L�P�H�Q�W�R���G�R���V�t�P�E�R�O�R���G�H���³�'�r���D��p�U�H�I�H�U�r�Q�F�L�D���³�����V�H�W�D��

�G�L�U�H�F�L�R�Q�D�O���H���V�t�P�E�R�O�R���³�%�L�F�L�F�O�H�W�D�´���F�R�Q�I�R�U�P�H���H�V�T�X�H�P�D de locação descrito na Figura 8.27. 

 

Os desenhos dos símbolos e da seta estão apresentados no Apêndice VI, deste Manual. 

� .́ 

 

 

 

 

 

 

Figura 7. 46 

 

 

O conjunto deve ser posicionado, frontal ao fluxo de bicicleta, na área de saída, conforme 

esquema de locação da Figura 7.�������� �2�� �V�t�P�E�R�O�R�� �³�'�r�� �D�� �S�U�H�I�H�U�r�Q�F�L�D�´�� �S�R�G�H�� �V�H�U utilizado 

isoladamente quando o comprimento da ciclofaixa devido as características do local, não 

permite a colocação do conjunto completo.  
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7.8. Dispositivos Auxiliares  

 
 
7.8.1. Tachão  

Deve ser utilizado um tachão a cada 1,0m, sobre a linha de divisão de fluxos entre veículo 

automotor e bicicleta, em toda a sua extensão.  

 

O tachão quando utilizado sobre ciclofaixa bidirecional, ou monodirecional no contrafluxo, 

deve ser bidirecional, e quando sobre ciclofaixa monodirecional no sentido do fluxo 

veicular, deve ser monodirecional, Figura 7.47. 

 

A cor do corpo deve ser sempre amarela e a cor do retrorrefletivo acompanha a cor da 

marca, ver item 5.1 do Capítulo 5.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 7.47 



 
MSU �± Espaço Cicloviário 

 
Rev.01 Capítulo 7 - 32 

7.8.2. Tacha 

A tacha apresenta cor do corpo e do material retrorrefletivo branca ou amarela conforme 

a cor da marca que acompanha, ver item 5.2 do Capítulo 5 deste Manual. 

 

A tacha utilizada sobre ciclofaixa bidirecional ou ciclofaixa monodirecional no contrafluxo, 

deve ser bidirecional e quando sobre ciclofaixa monodirecional; acompanhando o fluxo 

veicular  
 

A tacha deve ser utilizada sobre a linha de divisão de fluxos, em substituição ao tachão em 

frente de guia rebaixada para acesso a imóvel, acrescidos de 2,0m em ambas as 

extremidades, mantendo-se o espaçamento definido para o tachão de a cada 1,0m, Figura 

7.48.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 7. 48 

 

 

7.8.3. Tachão  e Tacha em marcas de canalização  

No caso de marca de canalização separando fluxos de veículo automotor com o de 

bicicleta, deve ser utilizado: 
 

�x tachões locados no lado interno da linha de canalização externa de 0,20m junto ao 

fluxo de veículo automotor, no ponto médio de todos os intervalos do zebrado, 

mantendo-se uma distância máxima de 0,05m desta, Figura 7.49; 

 

�x tachas locadas sobre a linha de canalização junto a ciclofaixa de 0,25 m a cada 

4,0m, Figura 7.49. 



 
MSU �± Espaço Cicloviário 

 
Rev.01 Capítulo 7 - 33 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 7.49  

 

 

No caso de marca de canalização separando a ciclofaixa da área de estacionamento 

regulamentado, deve ser utilizado: 

 

�x tachas locadas no lado interno da linha de canalização externa de 0,20m junto ao 

estacionamento, no ponto médio de todos os intervalos do zebrado, mantendo-se 

uma distância máxima de 0,05m desta, Figura 7.50. 

 

�x tachas locadas sobre a linha de canalização junto a ciclofaixa de 0,25m a cada 

4,0m, Figura 7.50. 
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Figura 7.50  

 

 

 

7.8.4. Cilindro delimitador flexível  

 

 

 

 

 

 

 

Figura 7. 51 

 

Critérios de uso  

Pode ser utilizado quando se deseja inibir a circulação de veículos sobre marcas viárias, 

evitando o seu desrespeito, ou quando a geometria da via dificulta a visualização dessas 

marcas. 



 
MSU �± Espaço Cicloviário 

 
Rev.01 Capítulo 7 - 35 

Seu uso se justifica em locais tais como: 

�x em ciclofaixa onde o raio do giro do ciclista em conversões precisa ser protegido, Figura 

7.52; 

�x em ciclofaixa onde o ciclista em condição de espera precisa ser protegido devido ao 

movimento de conversão dos veículos; 

�x para melhorar a visibilidade de obstáculos na via, tais como: ilhas, canteiros ou refúgios, 

dentre outros; 

�x e outras situações em que estudos técnicos indiquem a necessidade.  

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 7.52 

 



 
MSU �± Espaço Cicloviário 

 
Rev.01 Capítulo 7 - 36 

7.9. Compatibilização  com outra sinalização  

 

 

7.9.1. Ponto de parada de ônibus   

A locação de ciclofaixa no lado da via com ponto de parada de embarque e desembarque 

de transporte coletivo deve ser evitada, optando-se sempre que possível pelo lado oposto 

ou outras medidas que evitem esta situação. Nos casos em que essa solução não for 

viável são apresentadas algumas soluções de projeto para minimizar os conflitos. 

 

A transposição da ciclofaixa pode  ser feita por detrás do ponto de parada, em locais com 

largura de calçada suficiente para acomodar a ciclofaixa, uma área que permita a 

acomodação dos usuários do transporte coletivo com no mínimo 1,50m de largura e outra 

que permita a livre e segura circulação fluxo de pedestres constatado no local, com no 

mínimo 2,30m, respeitados os critérios dispostos no capítulo 9.  

 

O dimensionamento da área destinada ao ponto de parada ser determinado conforme 

critérios estabelecidos no MSU - Manual de Sinalização Urbana de Regulamentação de 

Estacionamento e Parada- Ponto de Ônibus �± Volume 10-Parte 1. 

 

A Figura 7.53 apresenta um exemplo com alteração geométrica segregando o espaço 

cicloviário da pista nestes trechos de conflito com a construção de avanço de calçada 

permitindo que o transporte coletivo mantenha sua faixa e o espaço cicloviário seja 

desviado para detrás do ponto. 

 

No exemplo da Figura 7.53, a ciclofaixa é desviada de forma segregada com a construção 

de uma ciclovia por detrás do ponto e travessias elevadas destinadas a pedestres.  

 

Neste caso é importante garantir as condições de drenagem no trecho de ciclovia e de 

acessibilidade. 

 

A demarcação de faixa de pedestres sobre a ciclofaixa deve ser feita na linha de desejo 

de travessia dos pedestres, de acordo com as características do local. 
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Figura 7.53  

 

 

A seguir, são apresentados os critérios para compatibilização da sinalização da ciclofaixa 

com a sinalização de ponto de parada de transporte coletivo. 

 

A área de embarque ou desembarque para transporte coletivo deve ser sinalizada com: 

�x marca delimitadora de parada de ônibus amarela, com largura de 0,20m;  

�x linha de continuidade amarela ou branca, conforme a cor da linha de divisão de fluxos, a 

que dá continuidade, com 0,10m de largura, segmento de 1,0m e traço de 1,0m, 

acompanhada de linha vermelha com 0,10m de largura, interrompida pela legenda 

�³�Ð�1�,�%�8�6�.́ 

�x Leg�H�Q�G�D���³�Ð�Q�L�E�X�V�´���F�R�P���D�O�W�X�U�D���G�H�����������P���H���F�R�P�S�U�L�P�H�Q�W�R���G�H�����������P, Figura 7.54, locadas 

nas extremidades do trecho reto, conforme desenho das Figuras 7.55 a 7.57. 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 7 .54 
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A trave da marca delimitadora deve estar afastada do meio fio: 

�x no mínimo a 2,20m, acompanhando a mesma largura da ciclofaixa bidirecional, 

Figura 7.55; 

�x de 2,20m, para ciclofaixa unidirecional, Figura 7.56. 
 

A ciclofaixa deve ser interrompida a 2,0m da marca delimitadora de parada e as 

aproximações da ciclofaixa devem ter pintura total vermelha, com comprimento de 10,0m, 

�V�L�Q�D�O�L�]�D�G�D�V�� �F�R�P�� �R�� �F�R�Q�M�X�Q�W�R�� �V�t�P�E�R�O�R�� �³�'�r�� �D�� �S�U�H�I�H�U�r�Q�F�L�D�´���� �V�H�W�D�� �³�6�H�Q�W�L�G�R�� �G�H�� �F�L�U�F�X�O�D�o�m�R�´�� �H��

�V�t�P�E�R�O�R���³�%�L�F�L�F�O�H�W�D�´�����H���O�L�Q�K�D���G�H���U�H�W�H�Q�o�m�R���F�R�P�����������P���G�H���O�D�U�J�X�U�D����conforme Figuras 7.55 a 7.57. 

  

�x Meio de Quadra  

 

 
 

 

 

 

 

 

 

Figura 7.55 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 7.56 
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�x Em esquina  

Deve-se avaliar o tipo de sinalização de preferência de passagem do ciclista (Sinal 

�³�3�D�U�D�G�D���2�E�U�L�J�D�W�y�U�L�D�´�����³�'�r���D���S�U�H�I�H�U�r�Q�F�L�D�´���R�X���V�L�Q�D�O�L�]�D�o�m�R���V�H�P�D�I�y�U�L�F�D�������Q�D���D�S�U�R�[�L�P�D�o�m�R���G�D��

esquina posterior ao ponto de parada. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 7.57 

 
 
Antes e após a área delimitada para embarque ou desembarque, para o ciclista deve ser 

colocado: 

�x sinal AE-Exp39 �± �³�0�R�W�R�U�L�V�W�D�´��- Símbolo ônibus, �D�F�R�P�S�D�Q�K�D�G�R�� �G�D�� �P�H�Q�V�D�J�H�P���� �³�1�D��

parada cuidado �F�L�F�O�L�V�W�D�´�� 

�x sinal R-2 �± �³�'�r���D���S�U�H�I�H�U�r�Q�F�L�D�´ acompanhado do �V�t�P�E�R�O�R���³�'�r���D���3�U�H�I�H�U�r�Q�F�L�D�´���Q�R���V�R�O�R�� 

abaixo do sinal AE-Exp38.- �³�&�L�F�O�L�V�W�D�´��- Símbolo ciclista, acompanhado da mensagem, 

�³�&�X�L�G�D�G�R���S�D�U�D�G�D���G�H���{�Q�L�E�X�V�´�� 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 AE-Exp39                                AE-Exp38 

Figura 7.58 
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7.9.2. Área de embarque ou desembarque junto à escola  

A locação de ciclofaixa em locais com embarque ou desembarque de escolares na via 

deve ser evitada, buscando-se vias alternativas de menor conflito. 

 

As soluções apresentadas, a seguir, devem  ser utilizadas após esgotadas todas as 

demais medidas de engenharia, tais como remanejamento da área de embarque ou 

desembarque para a área interna da escola, alteração do portão de entrada e saída de 

escolares para outra via, e outras alternativas. 

 

 

7.9.2.1. Interrupçã o da ciclofaixa com criação de área sinalizada para a parada  

A área de embarque e desembarque deve sempre ser delimitada com: 

�x marca delimitadora de parada amarela, com largura de 0,20m;  

�x linha de continuidade amarela ou branca conforme a cor da linha de divisão de fluxos, a 

que dá continuidade, com 0,10m de largura, segmento de 1,0m e traço de 1,0m, 

acompanhada de linha vermelha com 0,10m de largura, interrompida pela legenda 

�³�(�V�F�R�O�D�´�� 

�x �/�H�J�H�Q�G�D���³�(�V�F�R�O�D�´���F�R�P���D�O�W�X�U�D���G�H�����������P���H���F�R�P�S�U�L�P�H�Q�W�R���G�H�����������P, Figura 7.59, conforme 

desenho das Figuras 7.60 e 7.61. A quantidade de legendas fica a critério do projetista, 

de acordo com a extensão da área de embarque e desembarque.  

 

 

 

 

 

Figura 7.59  

 
 
A trave da linha de proibição de estacionamento deve estar afastada do meio fio: 

�x no mínimo a 2,20m, acompanhando a mesma largura da ciclofaixa bidirecional, 

Figura 7.60; 

�x de 2,20m, para ciclofaixa unidirecional, Figura 7.61. 
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A ciclofaixa deve ser interrompida a 2,0m da marca delimitadora de parada e as 

aproximações da ciclofaixa devem ter pintura total vermelha, com comprimento de 10,0m, 

�V�L�Q�D�O�L�]�D�G�D�V�� �F�R�P�� �R�� �F�R�Q�M�X�Q�W�R�� �V�t�P�E�R�O�R�� �³�'�r�� �D�� �S�U�H�I�H�U�r�Q�F�L�D�´���� �V�H�W�D�� �³�6�H�Q�W�L�G�R�� �G�H�� �F�L�U�F�X�O�D�o�m�R�´�� �H��

�V�t�P�E�R�O�R���³�%�L�F�L�F�O�H�W�D�´�����H���O�L�Q�K�D���G�H���U�H�W�H�Q�o�m�R���F�R�P�����������P���G�H���O�D�U�J�X�U�D�����F�R�Q�I�R�U�P�H��Figuras 7.60 e 7.61. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figu ra 7.60 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 7.61  
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A área destinada ao embarque ou desembarque deve ser sinalizada com: 

�x o sinal R-6a �± �³Proibido Estacionar�´�� com a mensagem na �³�/inha amarela�  ́e demais 

informações em conjunto com; 

�x o sinal ED �± 11 - �³�6eja breve no embarque e desembarque�´�� 

 

 

 

 

 

 

Figura 7.62 

 

 

Antes e após a área delimitada para embarque ou desembarque, para o ciclista deve ser 

colocado: 

�x o sinal AE Exp 41 �± �³�0�R�W�R�U�L�V�W�D�´��- �6�t�P�E�R�O�R�� �F�D�U�U�R���� �D�F�R�P�S�D�Q�K�D�G�R�� �G�D�� �P�H�Q�V�D�J�H�P���� �³�1�D��

�S�D�U�D�G�D���F�X�L�G�D�G�R���F�L�F�O�L�V�W�D�´����Figura 7.63;  

�x o sinal AE-Exp 40 �± �³�&�L�F�O�L�V�W�D��- �6�t�P�E�R�O�R���&�L�F�O�L�V�W�D�����D�F�R�P�S�D�Q�K�D�G�R���G�D���P�H�Q�V�D�J�H�P�����³�&�X�L�G�D�G�R��

�(�V�F�R�O�D�´����Figura 7.63; 

�x o sinal R-2 �± �³�'�r���D���S�U�H�I�H�U�r�Q�F�L�D�´ �D�F�R�P�S�D�Q�K�D�G�R���G�R���V�t�P�E�R�O�R���³�'�r���D���3�U�H�I�H�U�r�Q�F�L�D�´���Q�R���V�R�O�R���� 

 

O sinal R-2 �± �³�'�r�� �D�� �S�U�H�I�H�U�r�Q�F�L�D�´�� �Y�R�O�W�D�G�R�� �S�D�U�D�� �R�� �F�L�F�O�L�V�W�D�� �G�H�Y�H�� �V�H�P�S�Ue ser posicionado 

abaixo do sinal de advertência do sinal AE-Exp 40 �± �³Ciclista� ́- símbolo ciclista �± �³Cuidado 

�(�V�F�R�O�D�´. 

 

 

 

 

 

 
                                               AE-Exp41                             AE-Exp40 

Figura 7.63 
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7.9.2.2. Construção de baia des tinada ao embarque ou desembarque  

A Figura 7.64 apresenta um exemplo de aplicação, sendo que no trecho que compreende 

a baia física, deve ser pintada uma linha de continuidade branca e no limite externo da 

ciclofaixa uma linha de continuidade branca ou amarela, conforme a cor da linha que lhe 

dá continuidade, ambas acompanhadas de linha interna vermelha. 

 

Na linha de continuidade externa devem ser colocadas tachas espaçadas de 2,0m x 

2,0m, de forma a permitir a entrada e saída de veículos. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 7.64 

 

 

7.9.3. Área de espera para  motocicleta  

Em aproximação semaforizada com linha de retenção antecipada para motocicletas, a 

linha de retenção destinada ao ciclista deve acompanhar o alinhamento da retenção para 

motocicleta, Figura 7.65. Ver MSU �±Horizontal- Área de espera para motocicleta. 
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Figura 7. 65 

 

 

7.9.4. Ondulação transversal e valeta  

As marcas longitudinais devem ser interrompidas a 0,20m, da ondulação transversal ou 

valeta. A sinalização da ondulação transversal deve prevalecer sobre a da ciclofaixa, 

Figura 7.66�����2���F�R�Q�M�X�Q�W�R���V�H�W�D���³�6�L�J�D���H�P���)�U�H�Q�W�H�´���H���R���V�t�P�E�R�O�R���³�%�L�F�L�F�O�H�W�D�´, continuam a seguir 

o disposto no item 7.7.9.1. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 7.66 
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7.9.5. Feira l ivre  

A locação de ciclofaixa em via com feira livre deve ser a última opção técnica, devendo-

se buscar outras alternativas como a mudança da feira e/ou da própria ciclofaixa. 

 

A ciclofaixa deve ser regulamentada com o sinal R-34 - �³�&�L�U�F�X�O�D�o�m�R��exclusiva de 

bicicletas�´���±, �F�R�P���D���P�H�Q�V�D�J�H�P���³�(�[�F�H�W�R� ́e o dia da semana em que ocorre a feira livre, 

Figura 7.67, acompanhada de sinalização vertical educativa, informando ao ciclista para 

que atravesse a via com feira desmontado, código AE-19d, Figura 7.68.  

 

 

 

 

 

 

                                R-34- Exp1a                      R-34- Exp1b                         R-34- Exp1c          
Figura 7.6 7 

 

 

 

 

 

 

AE-19d 
Figura 7. 68 
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CAPÍTULO 8 

CICLOVIA  

 

 

 

8.1. Conceito  

Regulamentar o espaço cicloviário destinado à circulação exclusiva de bicicletas em 

canteiro divisor de pista ou sobre a calçada, separada fisicamente do tráfego de veículo 

automotor ou de pedestres. 

 

Entende-se por ciclovia, pista própria destinada à circulação de ciclos, separada 

fisicamente do tráfego comum, conforme dispõe o Anexo I do CTB, ver item 1.3.1, letra a. 

 

 

8.2. Identidade  visual  

A delimitação do espaço cicloviário deve ser feita no Padrão II, �µcaracterizado pela pintura 

linha de bordo branca com largura de 0,10m, acompanhada de uma linha vermelha com 

largura de 0,10m, em ambos os lados da ciclovia. 

 

Neste padrão, as aproximações de interseção, antes e após o cruzamento e as 

aproximações de faixa de pedestres e de outras áreas de conflito devem ser com pintura 

total vermelha, com 10,0m de comprimento. No caso em que a área remanescente entre 

duas áreas com pintura total, for menor que 5,0m, esta área remanescente também deve 

ser pintada de vermelho. As Figuras 8.1 e 8.2 apresentam exemplos de aplicação. 

 

A pintura vermelha da aproximação deve distar no mínimo 1,60m do alinhamento do meio 

fio da via transversal, ou do término do canteiro, Figura 8.1. 
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�x Ciclovia bidirecional  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 8.1 

 

 

 

�x Ciclovia unidirecional  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 8.2  
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8.3. Critérios de uso  

 

 

8.3.1. Via urbana exceto via de trânsito rápido  

A circulação exclusiva de bicicletas junto a calçada ou sobre canteiro só pode  ser 

implantada em local que não prejudique o fluxo de pedestres, devendo ser adotadas 

medidas necessárias para garantir a segurança destes. 

 

A implantação de ciclovia junto a calçada ou sobre canteiro divisor de pista, com 

circulação combinada com pedestres, só deve ser  permitida quando a largura da faixa 

livre destinada a circulação exclusiva de pedestres (L) atende ao fluxo verificado no local, 

devendo-se garantir uma largura útil mínima para circulação de pedestres de 1,20m, 

sendo que esta largura deve ser igual ou superior a largura da ciclovia (Lc), Figura 10.1. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 8.37 

 

Nos casos em que largura da ciclovia (Lc) é maior que a largura mínima da faixa 

destinada a circulação exclusiva de pedestres (L=1,20m), sua implantação deve ser 

justificada por estudos de engenharia.  

 

A implantação de ciclovia, junto à calçada, no mesmo nível da pista de veículo automotor 

é recomendada em locais em que não ocorre acesso a imóveis, tais como ao longo de 

via férrea, à margem de rios e represas, parques, reservas florestais e outros locais.  
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8.3.2. Via de trânsito rápido  

No caso de ciclovias em vias de trânsito rápido devem ser respeitados os critérios de 

contenção viária estabelecidos em norma ABNT. 

 

 

8.4. Características de projeto  

Deve-se respeitar as disposições contidas no item 2.6.1 do Capítulo 2 deste Manual. 

 

8.4.1. Ciclovia sobre canteiro divisor  ou calçada  

Neste caso de ciclovia deve ser garantida uma distância mínima de 0,50 m entre o espaço 

cicloviário e o meio fio, a fim de garantir a segurança de pedestres e ciclistas. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 8. 4 

 

Não sendo possível garantir a distância de 0,50m, deve-se avaliar a implantação de 

gradil, ver Capítulo 5, item 5.4 deste Manual. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 8. 5 
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8.5. Sinalização vertical de regulamentação  

Os sinais mais utilizados em ciclovia são: 

 

 

8.5.1. Preferência de passagem  

A preferência de passagem pode ser estabelecida com o uso do sinal R-���� �³�3�D�U�D�G�D��

�R�E�U�L�J�D�W�y�U�L�D�´��ou Sinal R-2 �± �³�'�r���D���S�U�H�I�H�U�r�Q�F�L�D�´. 

 

 

 

 
 

R-1                                                        R-2 

Figura 8. 6 
 
 

Estes sinais devem ser sempre �D�F�R�P�S�D�Q�K�D�G�R�V�� �G�D�� �O�H�J�H�Q�G�D�� �³�3�$�5�(�´�� �R�X�� �V�t�P�E�R�O�R�� �³�'�r�� �D��

�3�U�H�I�H�U�r�Q�F�L�D�´�����F�R�Q�I�R�U�P�H���R���V�L�Q�D�O���T�X�H���F�R�P�S�O�H�P�H�Q�W�D 

 

 

8.5.2. Velocidade  

Deve-se manter a velocidade regulamentada na via. Valores inferiores podem  ser 

determinados por estudos de engenharia. 

 

 

8.5.3. Circulação  

A ciclovia monodirecional ou bidirecional deve ser regulamentada com o uso do Sinal R-

3�������³�&�L�U�F�X�O�D�o�m�R���H�[�F�O�X�V�L�Y�D���G�H���Eicicletas�´�����O�R�F�D�Go no início de todos os acessos.  

 

O término da circulação exclusiva de bicicleta deve ser assinalado com a mensagem 

término ou pelas características físicas da via, ver placa de códigos R-34t, ou outro sinal 

que o modifique. 
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      R-34            R-34t 

 

                                                      R-34                                                 R-34t 

 

Figura 8. 7 

 

8.5.4. Estacionamento  

 

 

8.5.4.1. Ciclovia sobre ou junto canteiro divisor de pista:  

Não deve  ser colocada regulamentação de proibição de estacionamento e parada, 

exceto nos casos em que possam gerar dúvidas aos usuários da via. 

 

 

8.5.4.2. Ciclovia junto à  calçada.  

A restrição de estacionamento e/ou parada deve ser feita de acordo com as 

características de cada local. 

 

Em local junto ao meio fio da calçada, com gradil, recomenda -se a colocação de sinal 

R-6c - �³�3�U�R�L�E�L�G�R���3�D�U�D�U���H���(�V�W�D�F�L�R�Q�D�O�´. 

 

Em ciclovia junto a calçada com permissão de parada ou estacionamento, recomenda-

se sempre que possível uma distância de 0,80m entre a ciclovia e o meio fio de modo a 

facilitar a abertura de portas do veículo. 

 

Quando não for possível garantir a distância acima, recomenda-se o uso da sinalização 

�G�H���D�G�Y�H�U�W�r�Q�F�L�D���H�V�S�H�F�L�D�O�����³�&�X�L�G�D�G�R���F�R�P���D���$�E�H�U�W�X�U�D���G�H���3�R�U�W�D�´- código AE-30, para advertir 

ciclistas e condutores de veículos automotores quanto à cautela no embarque e 

desembarque de passageiros. 
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AE-30 
 

Figura 8. 8 
 

 

Deve-se também locar a placa AE-30 voltada para ciclistas, no caso de circulação de no 

contrafluxo. 

 
A distância entre placas AE-30 deve ser no máximo 80m, sendo recomendável a 

distância de 60m ou de acordo com as condições de visibilidade e das características 

operacionais de estacionamento e/ou parada no local.  

 

 

8.6. Sinalização vertical de advertência  

Deve ser avaliado o sinal de advertência que se ajusta às características do local A 

sinalização mais utilizada em ciclovia é composta de: 

 

 

8.6.1. Sinal A -30b �± �³�3�D�V�V�D�J�H�P���V�L�Q�D�O�L�]�D�G�D���G�H���F�L�F�O�L�V�W�D�V�´�� 

 

 

 

 

 

Figura 8.9 

 

Deve ser utilizado quando a marcação de cruzamento rodocicloviário for de difícil 

percepção pelo condutor ou que possa comprometer a segurança dos usuários da via. A 

figura apresenta um exemplo de aplicação. 
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Deve também ser utilizada na aproximação não semaforizada de via arterial ou coletora, 

regulamentada com velocidade igual ou superior a 50 km/h, sinalizada com marcação de 

cruzamento rodocicloviário.  

 

 

Pode ser acompanhado de informação complementar de: 
 

 

�x �'�L�V�W�k�Q�F�L�D���³�� �� ��  �P� :́ onde a situação a ser sinalizada é de difícil visualização a uma 

distância suficiente para adoção de comportamento seguro, se for difícil para o 

condutor avaliar a localização ou ela for diferente do esperado, Figura 8.10. 

 
 
 
 
 

 
 
 
 

Figura 8.10 
 

 

 

�x Posição:  onde é necessário informar o local exato onde está locada a marcação de 

cruzamento rodocicloviário, Figura 8.11. 

 

 

 

 

 

 

A-30b-2h 

Figura 8.11 
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�x Locação: onde a locação da marcação de cruzamento rodocicloviário não apresenta 

boa visibilidade necessitando informar a sua localização na via, Figuras 8.12. e 8.13. 

 

 

 

 

 

A-30b-3h 

Figura 8.1 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 

Figura 8.1 3 

 

 

8.6.2. Sinal A -30b associad o ao sinal A -26a �± �6�H�Q�W�L�G�R�� �~�Q�L�F�R�´�� �R�X�� �V�L�Q�D�O�� �$-26b �± 

Sentido duplo  

 

 

           A-30b        

 

 

 

                       A-26a                             A-26a                                A-26b                 
Figura 8.14 
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Este conjunto de sinalização deve ser utilizado: 

�x em cruzamento não semaforizado, na aproximação da via transversal com sentido 

único de circulação para o veículo automotor e circulação de bicicletas 

regulamentada no contrafluxo;  

�x em situações de risco em que se torna necessário advertir ao condutor da existência 

de espaço cicloviário unidirecional ou bidirecional na via transversal. 

 

 

8.6.3. Advertência especial de pedestres  

Deve ser utilizada na faixa de travessia de pedestres para advertir os pedestres quando 

a circulação de ciclistas for de difícil percepção. A escolha da placa deve ser feita de 

acordo com o tipo de ciclovia monodirecional ou bidirecional e respectivo movimento de 

circulação do ciclista que o pedestre deve observar. 

 

 

 

 

 

 

           AEP- 4a                            AEP-4b                           AEP-4c 

Figura 8.1 5 

 

8.7. Sinalização vertical educativa destinada  a ciclistas  

Este sinal deve ser utilizado em cruzamento rodocicloviário com grupo focal específico 

para ciclista e locado transversal ao fluxo veicular, com a finalidade de educar o ciclista 

para realizar a travessia no tempo de verde específico a ele destinado. 

 
 
 
 
 
  
 

 
 

ED-81                                                                    Figura 8.16  
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8.8. Sinalização horizontal  

As marcas viárias mais utilizadas na sinalização de ciclovia estão descritas a seguir, 

podendo-se utilizar outras de acordo com as características específicas do local. 

 

 

8.8.1. Linha de divisão de fluxos opostos entre cicl istas  

Em ciclovia bidirecional deve ser utilizada uma linha amarela de 0,10m de largura para 

separar os fluxos opostos de bicicletas. Esta linha deve ser contínua nas aproximações 

com comprimento de 10,0m e secionada ao longo do percurso na relação 1:3, Figura 8.17.  

 

 

 

 

 

 

 

Figura 8.1 7 

 

 

8.8.2. Linha de bordo  

O espaço cicloviário mono ou bidirecional deve ser demarcado com uma linha de bordo 

branca com 0,10m de largura em ambos os lados da pista da ciclovia acompanhado 

sempre de uma linha vermelha de 0,10m, devendo as aproximações e os critérios 

estabelecidos no item 8.2. A linha de bordo e a pintura da linha vermelha podem ser 

suprimidas nas ciclovias isoladas no nível da pista, conforme previsto no item 8.10.  

 

 

 

 

 

 

Figura 8.1 8 
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8.8.3. Linha de retenção  

 

Características  

Deve ser branca com largura de 0,20m quando isolada e 0,40m quando na pista. 

 

Critérios de uso  

A linha retenção deve ser utilizada em aproximações onde a preferência de passagem é 

regulamentada, com sinal R-1, - �³�3�D�U�D�G�D���R�E�U�L�J�D�W�y�U�L�D�´�����F�R�P���R���V�L�Q�D�O���5-2 �± �³�'�r���D���S�U�H�I�H�U�r�Q�F�L�D�´ 

ou por sinalização semafórica. 

 

A linha de retenção deve: 

�x em interseção semaforizada, acompanhar a locação da linha de retenção destinada 

aos veículos automotores, Figura 8.19; 

�x distar no mínimo a 0,50m de rebaixamento destinado a ciclista, Figura 8.20. 

�x distar no mínimo 1,60m do alinhamento do meio fio da via transversal, ou do término 

do canteiro, Figuras 8.20 e 8.21. 

�x distar 0,80m do alinhamento da faixa de travessia de pedestres do meio fio, Figura 

8.22 e 8.23. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 8.1 9 
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Figura 8.20  

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Figura 8.2 1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 8.2 2 
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8.8.4. Faixa de travessia de pedestres  

 

Características  

A faixa de pedestres locada em ciclovia formando pista isolada do fluxo veicular é composta 

de linhas paralelas brancas de 0,20m de largura, espaçadas de 0,30m, Figura 8.23. 

 

Critérios de uso  

Não deve ser utilizada faixa de travessia de pedestres sobre canteiro ou calçadas, exceto 

quando é necessário indicar ao pedestre o local mais seguro de travessia para acesso 

ao seu ponto de interesse, Figura 8.23. 

 

Locação  

O espaço cicloviário sobre canteiro ou calçada com pintura vermelha deve distar no 

mínimo 0,80 de faixa de travessia de pedestres, Figuras 8.23.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 8.2 3 



 
MSU �± Espaço Cicloviário 

 
Rev.01 Capítulo 8 - 15 

8.8.5. Marcação de cruzamento rodocicloviário  

 

�x Características  

Cor: branca acompanhada de pintura vermelha na parte interna 

Dimensões e tipo : constituída de duas linhas de paralelogramos, paralelas que seguem 

no cruzamento os alinhamentos dos bordos da ciclovia ou ciclofaixa. 

 

Estes paralelogramos devem  ter dimensões iguais de base e altura, de 0,40 m e o 

espaçamento entre eles deve ser de 0,40m. Possuem a forma quadrada quando o 

cruzamento ocorre a 90°, Figura 8.24.  

 

O comprimento da faixa deve acompanhar a largura da ciclofaixa.  

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura  8. 24 

 

 

Critérios de uso  

A marcação de cruzamento rodocicloviário é utilizada para indicar ao ciclista, o local 

seguro para travessia, ordenando e regulamentando esta operação. 

 

Não deve ser utilizada  quando esta marca não dá continuidade ao espaço cicloviário. 
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8.8.6. Marca de canalização  

A marca de canalização utilizada para separar fluxos exclusivos de bicicletas deve 

apresentar as seguintes características, Figura 8.25: 

 

Características  

 

 

 

 

 

 

 

 

Cor : Branca: quando direciona fluxo de ciclos no mesmo sentido; 

Amarela: quando direciona fluxo de ciclos em sentido opostos. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 8.2 5 

 

Critérios de uso  

Deve ser utilizada quando necessário orientar e regulamentar o fluxo de bicicletas devido 

a presença de obstáculos tais como árvores, ilhas, jardins e outros 

Marca de canalização entre ciclos  

Linha de canalização  Largura = 0,10m 

Zebrado de 

preenchimento  

Largura da linha interna = 0.20m 

Distância entre linhas: 0,55m 
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Figura 8.2 6 

 

 

8.8.7. �&�R�Q�M�X�Q�W�R���V�H�W�D���³Sentido de circulação �´���H���V�t�P�E�R�O�R���³�%�L�F�L�F�O�H�W�D�´ 

Todas as aproximações da ciclovia devem  �W�H�U�� �R�� �F�R�Q�M�X�Q�W�R�� �6�t�P�E�R�O�R�� �³�%�L�F�L�F�O�H�W�D�´�� ������������ �[��

���������P�����H���V�H�W�D���³�6�H�Q�W�L�G�R���G�H���&�L�U�F�X�O�D�o�m�R�´�������������P���[�����������P��, conforme desenhos do Apêndice 

VI deste Manual. 

 

A seta deve �G�L�V�W�D�U���V�H�P�S�U�H���D�����������P���G�R���V�t�P�E�R�O�R���³�%�L�F�L�F�O�H�W�D�´�����F�R�Q�I�R�U�P�H���)�L�J�X�U�D��������7. 

 

 

 

 

 

 

Figura 8. 27 

 

Deve ser locada sempre a 1,0m do fim/início da linha de divisão de fluxos ou da linha de 

bordo quando existir. Deve ser repetido o conjunto a cada 30m e sempre que necessário 

informar o usuário 

 

Deve ser utilizado para regulamentar o sentido de circulação da faixa destinada para o 

ciclista ou indicando movimentos obrigatórios, devendo sempre ser locado um conjunto 

para cada sentido. 
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8.8.8. �&�R�Q�M�X�Q�W�R���O�H�J�H�Q�G�D���³�3�D�U�H�´�����V�H�W�D���G�L�U�H�F�L�R�Q�D�O���H���V�t�P�E�R�O�R���³�%�L�F�L�F�O�H�W�D�´ 

Toda aproximação da ciclovia sinalizada com o sinal R-1 �³�3�D�Uada obrigatória�´��- deve ser 

�D�F�R�P�S�D�Q�K�D�G�D�� �F�R�P�� �D�� �G�H�P�D�U�F�D�o�m�R�� �Q�R�� �S�D�Y�L�P�H�Q�W�R�� �G�D�� �O�H�J�H�Q�G�D�� �³�3�D�U�H�³���� �V�H�W�D�� �G�L�U�H�F�L�R�Q�D�O�� �H��

�V�t�P�E�R�O�R���³�%�L�F�L�F�O�H�W�D�´�����F�R�Q�I�R�U�P�H���H�V�T�X�H�P�D���G�H���O�R�F�D�o�m�R��descrito na Figura 8.28. 

 

Os desenhos do símbolo, a seta e legenda estão apresentados no Apêndice VI deste 

Manual. 

 

 

 

 

 

 

Figura 8. 28 

 

 

 

8.8.9. �&�R�Q�M�X�Q�W�R���V�t�P�E�R�O�R���³�'�r���D���3�U�H�I�H�U�r�Q�F�L�D�´�����V�H�W�D���G�L�U�H�F�L�R�Q�D�O���H���V�t�P�E�R�O�R���³�%�L�F�L�F�O�H�W�D�´ 

Toda aproximação da ciclovia sinalizada com o sinal R-2 �³�'�r�� �D�� �3�U�H�I�H�U�r�Q�F�L�D�³��deve ser 

a�F�R�P�S�D�Q�K�D�G�D���F�R�P���D���G�H�P�D�U�F�D�o�m�R���Q�R���S�D�Y�L�P�H�Q�W�R���G�R���V�t�P�E�R�O�R���G�H���³�'�r���D���3�U�H�I�H�U�r�Q�F�L�D�³�����V�H�W�D��

�G�L�U�H�F�L�R�Q�D�O���H���V�t�P�E�R�O�R���³�%�L�F�L�F�O�H�W�D�´���F�R�Q�I�R�U�P�H���H�V�T�X�H�P�D de locação descrito na Figura 8.29. 

 

Os desenhos dos símbolos e da seta estão apresentados no Apêndice VI deste Manual. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 8.29 
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8.9. Rebaixamento de calçada para bicicletas e piso tátil direcional e de alerta  

 

8.9.1. Características  

A rampa de acesso a espaços cicloviários em desnível com relação à pista deve seguir 

os padrões dispostos no item 2.3, do Capítulo 2 deste Manual e na Figura 8.30. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Figura 8. 30 

 

 

Sobre o canteiro ou calçada, o fim da rampa deve distar no mínimo a 0,50m de qualquer 

marca viária, Figura 8.31. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 8. 31 
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8.9.2. Compatibilização com r ebaixamento de calçada destinado a pedestres  

O rebaixamento de calçada junto a faixas de travessia de pedestres deve seguir os 

�F�U�L�W�p�U�L�R�V�� �H�V�W�D�E�H�O�H�F�L�G�R�V�� �Q�D�� �Q�R�U�P�D�� �G�H�� �³�5�H�E�D�L�[�D�P�H�Q�W�R�� �G�H�� �F�D�O�o�D�G�D�´���� �H�O�D�E�R�U�D�G�D�� �H�P��

conformidade com a NBR 9050. 

 

A compatibilização do espaço cicloviário com o rebaixamento de calçada, junto à faixa de 

pedestres, deve ser feito atendendo as especificidades do traçado geométrico do local, 

garantindo manobras seguras dos veículos automotores e dos ciclistas e também a 

criação de espaços seguros a serem utilizados pelos pedestres, tanto na travessia quanto 

na sua circulação, bem como, preservar espaço para colocação da sinalização viária. 

 

A Figura 8.32 apresenta um exemplo de compatibilização de ciclovia sobre canteiro 

central, onde é garantida a circulação do pedestre na travessia.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Figura 8. 32 
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8.9.3. Piso tátil direcional e de alerta  

 

�x Características  

Piso tátil l deve obedecer às características da NBR 16.537, em especial, quanto a sua 

luminância e cor contrastante com o piso. Para efeito desta norma, adotamos a largura de 

0,25m para o direcional. Ver norma de rebaixamento de calçada. 

 

�x Critérios de uso  

Todo o rebaixamento, junto à faixa de travessia de pedestres deve conter piso tátil 

(direcional e alerta). Consultar norma de rebaixamento. A Figura 8.32 apresenta um 

exemplo de aplicação 

 

 

8.10. Sinalização semafórica  

Ver capítulo 6 deste manual 

 

 

8.11. Projetos tipo  

As Figuras 8.33 a 8.35 apresentam algumas soluções de ciclovias, sendo nestes casos, 

opcional a colocação de linha de bordo acompanhada da linha vermelha. 
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Ciclovia bidireciona l 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 8.3 3 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 8.3 4 
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�x Ciclovia unidirecional acompanhando o canteiro central  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 8.3 5 
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CAPÍTULO 9  

CICLOFAIXA PARTILHADA COM PEDESTRE  

 

 

 

9.1. Conceito  

Regulamentar o espaço cicloviário destinado à circulação exclusiva de bicicletas em 

canteiro divisor de pista ou sobre a calçada, separada visualmente do fluxo de pedestres. 

 

 

9.2. Identidade visual  

A delimitação do espaço cicloviário deve ser feita no Padrão II, caracterizado pelo uso de 

uma linha de bordo branca com largura de 0,10m, acompanhada de uma linha vermelha 

com largura de 0,10m, em ambos os lados do espaço cicloviário. A Figura 9.1 apresenta 

um exemplo de aplicação.  

 

Neste Padrão, deve-se adotar o uso da pintura total vermelha do espaço cicloviário, com 

comprimento de 10,0 m, nas aproximações de interseção, de faixa de travessia de 

pedestres, de marcação de cruzamento rodocicloviário e de outras áreas de conflito. 

 

A pintura vermelha deve afastada no mínimo de 0,50m de rampas, respeitados os demais 

afastamentos previstos nesta norma tais como faixa de pedestres e outros. 
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Figura 9.1 

 

 

9.3. Critérios de uso  

Todo o projeto que envolve a circulação exclusiva de bicicletas sobre canteiro ou calçada 

deve ser rigorosamente avaliada a circulação de pedestres, adotando-se as medidas 

necessárias para garantir a segurança de ambos. 

 

Em canteiro ou calçada deve-se sempre que possível segregar fisicamente o espaço do 

pedestre e do ciclista, criando ciclovia e uma faixa livre de circulação para os pedestres. 

 
A determinação da largura da ciclofaixa deve ser feita conforme critérios dispostos no 

item 2.6 do Capítulo 2, deste Manual. 

 

Não sendo possível o partilhamento, deve-se buscar outras soluções como 

compartilhamento do espaço dos pedestres com os ciclistas. 

 
A criação de uma separação visual do espaço destinado a ciclistas do espaço de 

pedestres deve ser feita por demarcação viária, sendo recomendado o uso de pavimentos 

diferenciados (cor, desenho, textura e/ou material). 

 

A implantação de ciclofaixa partilhada com pedestre só deve ser permitida: 



 
MSU �± Espaço Cicloviário 

 
Rev.01 Capítulo 9 - 3 

9.3.1. Na calçada  com acesso a imóveis  atendendo  todos os critérios a seguir:  

 

a) Com nível de serviço de pedestres  A 

Deve-se manter este nível também após a sua implantação.  

 

Tabela 9.1 

Níveis de Serviço   

Classificação  

FLUXO   
Pedestre/min/m 

(1) 

FLUXO   
Pedestre/hora/m 

(1) 

OCUPAÇÃO      
Pedestre/ m 2 

OCUPAÇÃO  
m2/pedestre  

Nível A  7 ou menos 420 ou menos 0,2 ou menos 5,6 ou mais 

Fonte Estudo sobre Nível de Serviço CET/HCM  
 
(1) O número de pedestres que passam por uma linha imaginária transversal ao eixo do passeio em 

determinado período de tempo (minuto ou hora) 

 

 

b) Para ciclofaixa  bidirecional  

A sua implantação é permitida em calçada com largura (L) igual a 4,65m, sendo a largura 

útil da ciclofaixa 1,65m (largura excepcional) 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura  9.2 
 

Para calçadas com largura superior a 4,65m, a largura da faixa livre destinada a 

circulação de pedestres deve corresponder a, no mínimo, 50% (cinquenta por cento) da 

largura total da calçada e a largura útil da ciclofaixa deve ser de no máximo 2,55m (largura 

desejável). 

 



 
MSU �± Espaço Cicloviário 
 

 
Rev.01 Capítulo 9 - 4 

c) Para ciclofaixa unidirecional  

A sua implantação é permitida em calçadas com larguras igual ou superior a 3,80m. 

 

Para calçada com largura (L) igual a 3,80m, a largura útil da ciclofaixa 1,20m. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 9.3  

 

Para calçadas com largura superior a 3,80m, a largura da faixa livre destinada a 

circulação de pedestres deve corresponder a, no mínimo, 50% (cinquenta por cento) da 

largura total da calçada e a largura útil da ciclofaixa deve ser de no máximo 1,50m (largura 

desejável). 

 

 

9.3.2. Em canteiro sem faixa exclusiva de ônibus junto a este e sem ponto de 

parada  e calçadas sem acesso a imóveis  

Deve-se garantir uma faixa livre de circulação de pedestres de no mínimo 1,20m, 

devendo ter largura igual ou superior à da ciclofaixa. 

 

A largura da ciclofaixa não pode ser superior a largura útil desejável de 1,50m para 

unidirecional e 2,55m para bidirecional. 

 

 

9.3.3. Canteiros com faixa exclusiva de ônibus junto a este e com ponto de 

parada, ilh as e pequenos trechos de calçada  

Deve-se garantir uma faixa livre de circulação de pedestres de no mínimo 1,20m. 
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9.3.4. Distância da ciclofaixa do meio fio  

A ciclofaixa quando locada junto ao meio fio, deve garantir uma distância mínima de 

0,50m entre o espaço cicloviário e o meio fio, a fim de garantir a segurança de pedestres 

e ciclistas, Figura 9.4. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 9.4  

 

Quando não for possível garantir a distância de 0,50m em ambos os casos deve-se 

avaliar a implantação de gradil, Figura 9.5. 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

  

Figura 9.5  

 
 
Em calçada onde a faixa de serviço não apresenta rebaixamento para acesso veicular e 

livre de interferências valem os mesmos critérios acima. 
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9.4. Sinalização vertical de regulamentação  

Os sinais mais utilizados em espaço cicloviário demarcado em canteiro ou calçada são: 

 

9.4.1. Sinal R-�����³�3�D�U�D�G�D���R�E�U�L�J�D�W�y�U�L�D�´���H���6�L�Q�D�O���5-2 �± �³�'�r���D���S�U�H�I�H�U�r�Q�F�L�D�´ 

A preferência de passagem pode ser estabelecida com o uso do sinal R-�����³�3�D�U�D�G�D��

�R�E�U�L�J�D�W�y�U�L�D�´���R�X Sinal R-2 �± �³�'�r���D���S�U�H�I�H�U�r�Q�F�L�D�´���� 

 

 

 

 

 

        R-1                                                     R-2                                 Figura 9.6  

 

Estes sinais devem ser sempre �D�F�R�P�S�D�Q�K�D�G�R�V�� �G�D�� �O�H�J�H�Q�G�D�� �³�3�$�5�(�´�� �R�X�� �V�t�P�E�R�O�R�� �³�'�r�� �D��

�3�U�H�I�H�U�r�Q�F�L�D�´�����F�R�Q�I�R�U�P�H���R���V�L�Q�D�O���T�X�H���F�R�P�S�O�H�P�H�Q�W�D��  

 
 
9.4.2. Velocidade  

Deve-se manter a velocidade regulamentada na via. Valores inferiores podem  ser 

determinados por estudos de engenharia.  

 

 

9.4.3. Circulação  

A ciclofaixa partilhada com pedestres deve ser regulamentada com o uso do sinal R-36a 

- �³�&�L�F�O�L�V�W�D�V���j��esquerda - pedestres à direit�D�´���± ou do sinal R-36b - �³�3�H�G�H�V�W�U�H�V���j��esquerda 

- ciclistas à direita�´�����F�R�Q�I�R�U�P�H���R���O�D�G�R���G�H���F�L�U�F�X�O�D�o�m�R�����O�R�F�D�G�D���Q�R���L�Q�t�F�L�R���G�H���W�R�G�R�V���R�V���D�F�H�V�V�R�V��

e repetido quando necessário.  

 

 

 

 

 

                                                  R-36a                                                           R-36b                   
 Figura 9.7 
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O sinal R-36a ou sinal R-36b tem validade a partir do ponto onde é colocado e o fim da 

circulação partilhada deve ser assinalado com a mensagem término, pelas 

características físicas da via, ou outro sinal que o modifique. 

 

O sinal R-36a ou o sinal R-�����E���F�R�P���D���P�H�Q�V�D�J�H�P���³�7�p�U�P�L�Q�R�´��pode  ser suprimido desde 

que fique claro para o usuário o término da regulamentação. 

 

 

9.4.4. Estacionamento  

 

 

9.4.4.1. Ciclofaixa sobre canteiro divisor de  pista:  

Não deve  ser colocada regulamentação de proibição de estacionamento e parada, 

exceto nos casos em que possam gerar dúvidas aos usuários da via. 

 
 
9.4.4.2. Ciclofaixa sobre calçada.  

A restrição de estacionamento e parada deve ser feita de acordo com as características 

de cada local. 

 

 

9.5. Sinalização vertical de advertência  

Deve ser avaliado o sinal de advertência que se ajusta às características do local. A 

sinalização mais utilizada em ciclofaixa partilhada é composta de: 

 
 
9.5.1. Sinal A -30b �± �³�3�D�V�V�D�J�H�P���V�L�Q�D�O�L�]�D�G�D���G�H���F�L�F�O�L�V�W�D�V�´�� 

O sinal A-30b adverte ao condutor de veículo da existência de marcação de cruzamento 

rodocicloviário. 

 

 

 

 

Figura 9. 8 
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Critérios de uso  

Deve ser utilizado quando a marcação de cruzamento rodocicloviário for de difícil 

percepção pelo condutor ou que possa comprometer a segurança dos usuários da via. A 

figura apresenta um exemplo de aplicação. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 9 .9 

 
 

9.5.2. Sinal A -32b - �³�3�D�V�V�D�J�H�P�� �V�L�Q�D�O�L�]�D�G�D�� �G�H�� �S�H�G�H�V�W�U�H�V�´�� �R�X�� �V�L�Q�D�O�� �$-33b -

�³�3�D�V�V�D�J�H�P���V�L�Q�D�O�L�]�D�G�D���G�H���H�V�F�R�O�D�U�H�V�´�� 

Deve ser utilizado quando a faixa de travessia de pedestres, tipo zebrada, com semáforo 

ou não, for de difícil percepção pelo condutor, causando situação de risco para os 

usuários da via. Deve ser utilizado o sinal A-33b quando a faixa de travessia compõe o 

percurso de escolares, Figura 9.10 

 
 

9.5.3. Sinal A -�����E���³�3�D�V�V�D�J�H�P���V�L�Q�D�O�L�]�D�G�D���G�H���F�L�F�O�L�V�W�D�V�´���±acompanhado do sinal A -

26a �± �³�6�H�Q�W�L�G�R���~�Q�L�F�R�´���H���V�L�Q�D�O���$-26b - �³�6�H�Q�W�L�G�R���G�X�S�O�R�´�� 

 

 
 

 

 

Sinal A -30a                             Sinal A -30a                            Sinal A -30b 
                                 A-26a                                     A-26a                                      A-26b 

Figura 9.10 
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Este conjunto de sinalização deve ser utilizado: 

�x em cruzamento semaforizado, na aproximação da via transversal com sentido único 

de circulação para o veículo automotor e circulação de bicicletas regulamentada no 

contrafluxo; 

�x em situações de risco em que se torna necessário advertir ao condutor da existência 

de espaço cicloviário unidirecional ou bidirecional na via transversal. 

 

 

9.5.4. Advertência especial de pedestres  

 

 

 

 

 
 

           AEP- 4a                           AEP-4b                               AEP-4c 
Figura 9.11 

 
Deve ser utilizada na faixa de travessia de pedestres para advertir os pedestres quando 

a circulação de ciclistas for de difícil percepção. A escolha da placa deve ser feita de 

acordo com o tipo de ciclovia monodirecional ou bidirecional e respectivo movimento de 

circulação do ciclista que o pedestre deve observar. 

 

 

9.6. Sinalização vertical educativa  

Este sinal pode ser utilizado em cruzamento rodocicloviário com grupo focal específico 

para ciclista e locado transversal ao fluxo veicular, com a finalidade de educar o ciclista 

para realizar a travessia no tempo de verde específico a ele destinado. 

 
 
 
  

 
 
 
 
 

                                                                               ED-81 
Figura 9.12 
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9.7. Sinalização horizontal  

As marcas viárias mais utilizadas na sinalização de ciclofaixa partilhada com pedestres 

estão descritas a seguir, podendo-se utilizar outras de acordo com as características 

específicas do local. 

 

 

9.7.1. Linha de divisão de fluxos opostos entre ciclistas  

Nas aproximações de ciclofaixa bidirecional deve ser utilizada uma linha contínua 

amarela de 0,10m de largura, com comprimento de 10,0m, para separar os fluxos opostos 

de bicicletas. Não deve  ser pintada a linha secionada ao longo do percurso, Figura 9.13.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura  9.13 

 

 

9.7.2. Linha de bordo  

A ciclofaixa mono ou bidirecional deve ser demarcada com uma linha de bordo branca 

com 0,10m de largura, em ambos os lados, sempre acompanhada de uma linha vermelha 

de 0,10m. 
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Figura 9.14 

 

 

9.7.3. Linha de retenção  

 

�x Características  

A linha de retenção demarcada sobre o espaço cicloviário partilhado com pedestre deve  

ser branca com largura de 0,20m. 

 

�x Critérios  de uso 

A linha retenção deve ser utilizada em aproximações onde a preferência de passagem é 

regulamentada, com sinal R-1, - �³�3�D�U�D�G�D���R�E�U�L�J�D�W�y�U�L�D�´�����F�R�P���R���V�L�Q�D�O���5-2 �± �³�'�r���D���S�U�H�I�H�U�r�Q�F�L�D�´ 

ou por sinalização semafórica. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 9.15  



 
MSU �± Espaço Cicloviário 
 

 
Rev.01 Capítulo 9 - 12 

A locação da linha de retenção destinada a ciclistas deve acompanhar a linha de retenção 

destinada a veículos automotores sempre que a preferência de passagem do ciclista 

acompanhar a do veículo automotor, Figura 9.15. 

 
Nas situações em que o ciclista, não consegue visualizar o foco destinado a veículo 

automotor, é necessário a colocação de foco específico para o ciclista.  

 

�x Locação  

Em espaços cicloviários sobre canteiro ou calçada deve distar no mínimo 0,80 de faixa 

de travessia de pedestres, ou de 0,50m do rebaixamento destinado a ciclistas/pedestres, 

quando existir, Figura 9.15. 

 

No caso em que a distância deve atender mais de um critério deve ser utilizado a distância 

que mais se adequa às características do local, Figura 9.15. 

 

 

9.7.4. Faixa de travessia de pedestres  

 

�x Característica s 

A faixa de pedestre locada no espaço cicloviário sobre calçada ou canteiro é composta 

de linhas paralelas brancas de 0,20m de largura, espaçadas de 0,30m, Figura 9.16. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 9. 1 6 
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�x Critérios de uso  

Não deve ser utilizada faixa de travessia de pedestres sobre canteiro ou calçadas, exceto 

quando é necessário indicar ao pedestre o local mais seguro de travessia para acesso 

ao seu ponto de interesse, Figura 9.17 e 18. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 9.17 

 

�x Locação  

O espaço cicloviário sobre canteiro ou calçada com pintura vermelha deve distar no 

mínimo 0,80 de faixa de travessia de pedestres, Figuras9.17 e 9.18.  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 9.1 8 
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Figura 9.19 

 

Nas interseções em que não é possível garantir a largura mínima de 3,0m da faixa de 

travessia de pedestres em conjunto com a largura da marcação de cruzamento 

rodocicloviário deve-se demarcar somente a faixa de travessia de pedestres. A Figura 

9.20 apresenta um exemplo de aplicação em que ocorre esta situação. 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

Figura 9.2 0 
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9.7.5. Marcação de cruzamento rodocicloviário  

 

�x Características   

Cor: branca acompanhada de pintura vermelha na parte interna 

Dimensões e tipo : constituída de duas linhas de paralelogramos, paralelas que seguem 

no cruzamento os alinhamentos dos bordos da ciclovia ou ciclofaixa. 

 

Estes paralelogramos devem  ter dimensões iguais de base e altura, de 0,40 m e o 

espaçamento entre eles deve ser de 0,40m. Possuem a forma quadrada quando o 

cruzamento ocorre a 90°, Figura 9.21.  

 

O comprimento da faixa deve acompanhar a largura da ciclofaixa.  

 

 

 

 

 

Figura  9. 21 

 

�x Critérios de uso  

A marcação de cruzamento rodocicloviário é utilizada para indicar ao ciclista, o local 

seguro para travessia, ordenando e regulamentando esta operação. 

 

Não deve ser utilizada  quando esta marca não dá continuidade ao espaço cicloviário. 

 

Em interseção semaforizada onde é necessário informar o condutor de veículo automotor 

o local de parada é obrigatório o uso de linha de retenção. 

 

�x Critérios de locação  

As bordas da pintura interna vermelha devem  acompanhar o limite da linha vermelha, e 

deve distar no mínimo 0,20m da faixa de pedestre. 
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Figura 9.22 

 

 

9.7.6. Conjunto símbolo �³�%�L�F�L�F�O�H�W�D�´���V�H�W�D 

Todas as aproximações da ciclofaixa devem  �W�H�U�� �R�� �F�R�Q�M�X�Q�W�R�� �V�t�P�E�R�O�R�� �³�%�L�F�L�F�O�H�W�D�´�� ������������ �[��

���������P�����H���V�H�W�D���³�6�H�Q�W�L�G�R���G�H���&�L�U�F�X�O�D�o�m�R�´�������������P���[�����������P��, conforme desenhos do Apêndice 

VI deste Manual. 

 

A seta deve distar sempre a 1,50m do símbolo �³�%�L�F�L�F�O�H�W�D�´�����F�R�Q�I�R�U�P�H���)�L�J�X�U�D��������3. 

 

 

 

 

 

Figura 9.2 3 

 

Deve ser locada sempre a 1,0m do fim/início da linha de divisão de fluxos ou da linha de 

bordo quando existir, Figura 23. Deve ser repetido o conjunto a cada 30m e sempre que 

necessário informar o usuário. 

 

Deve ser utilizado para regulamentar o sentido de circulação da faixa destinada para o 

ciclista ou indicando movimentos obrigatórios, devendo  sempre ser locado um conjunto 

para cada sentido. 
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9.7.7. �&�R�Q�M�X�Q�W�R���O�H�J�H�Q�G�D���³�3�D�U�H�´�����V�H�W�D���G�L�U�H�F�L�R�Q�D�O���H���V�t�P�E�R�O�R���³�%�L�F�L�F�O�H�W�D� ́

Toda aproximação da ciclovia sinalizada com o sinal R-1 - �³�3�D�Uada obrigatória�´��deve ser 

�D�F�R�P�S�D�Q�K�D�G�D�� �F�R�P�� �D�� �G�H�P�D�U�F�D�o�m�R�� �Q�R�� �S�D�Y�L�P�H�Q�W�R�� �G�D�� �O�H�J�H�Q�G�D�� �³�3�D�U�H�³���� �V�H�W�D�� �G�L�U�H�F�L�R�Q�D�O�� �H��

�V�t�P�E�R�O�R���³�%�L�F�L�F�O�H�W�D�´�����F�R�Q�I�R�U�P�H���H�V�T�X�H�P�D���G�H���O�R�F�D�o�m�R��descrito na Figura 9.24. 

 

Os desenhos do símbolo, a seta e legenda estão apresentados no Apêndice VI deste 

Manual. 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 9.2 4 

 

 

9.7.8. �&�R�Q�M�X�Q�W�R���V�t�P�E�R�O�R���³�'�r���D���S�U�H�I�H�U�r�Q�F�L�D�´�����V�H�W�D���G�L�U�H�F�L�R�Q�D�O���H���V�t�P�E�R�O�R���³�%�L�F�L�F�O�H�W�D�´�� 

Toda aproximação da ciclovia sinalizada com o sinal R-2 �³�'�r���D���3�U�H�I�H�U�r�Q�F�L�D�³��- deve ser 

�D�F�R�P�S�D�Q�K�D�G�D���F�R�P���D���G�H�P�D�U�F�D�o�m�R���Q�R���S�D�Y�L�P�H�Q�W�R���G�R���V�t�P�E�R�O�R���G�H���³�'�r���D���3�U�H�I�H�U�r�Q�F�L�D�³�����V�H�W�D��

�G�L�U�H�F�L�R�Q�D�O���H���V�t�P�E�R�O�R���³�%�L�F�L�F�O�H�W�D�´���F�R�Q�I�R�U�P�H���H�V�T�X�H�P�D de locação descrito na Figura 9.25. 

 

Os desenhos dos símbolos e da seta estão apresentados no Apêndice VI deste Manual. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 9.25 
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9.8. Rebaixamento de calçada e piso tátil direcional e de alerta  

 

 

9.8.1. Rebaixamento de calçada  

O rebaixamento de calçada junto a faixas de travessia de pedestres deve seguir os critérios 

�H�V�W�D�E�H�O�H�F�L�G�R�V���Q�D���Q�R�U�P�D���G�H���³�5�H�E�D�L�[�D�P�H�Q�W�R���G�H���F�D�O�o�D�G�D�´, elaborada em conformidade com 

a NBR 9050. 

 

A compatibilização do espaço cicloviário com o rebaixamento de calçada, junto à faixa 

de pedestres, deve ser feito atendendo as especificidades do traçado geométrico do 

local, garantindo manobras seguras dos veículos automotores e dos ciclistas e também 

a criação de espaços seguros a serem utilizados pelos pedestres, tanto na travessia 

quanto na sua circulação, bem como, preservar espaço para colocação da sinalização 

viária. 

 

A Figura 9.26 apresenta um exemplo de compatibilização de ciclofaixa partilhada com 

pedestres sobre canteiro central, onde são garantidas a circulação do pedestre ao longo 

do canteiro e na travessia. Neste caso deve se garantir em espaço de mínimo de 1,50m 

entre os rebaixamentos. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 9.26 
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A Figura 9.27 apresenta um exemplo de ciclofaixa partilhada com pedestres onde é 

garantida a travessia de pedestres na transversal à pista e ao longo do canteiro. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 9.27 

 

As Figura 9.28 e 9.29 apresentam soluções de compatibilização de ciclofaixa sobre 

calçada em esquina onde são garantidas a circulação do ciclista ao longo do canteiro e 

a travessia do pedestre.   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 9.28 
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Figura 9. 29 

 

 

9.8.2. Piso tátil  

 

�x Características  

Piso tátil deve obedecer às características da NBR 16.537, em especial, quanto a sua 

luminância e cor contrastante com o piso. Para efeito desta norma, adotamos a largura de 

0,25m para o direcional. Ver norma de rebaixamento de calçada. 

 

�x Critérios de uso  

Todo o rebaixamento, junto à faixa de travessia de pedestres deve conter piso tátil 

(direcional e alerta). Consultar norma de rebaixamento. 

 

No caso de inexistência de linha guia identificável, deve ser implantado, no eixo da faixa livre 

de circulação de pedestres (passeio remanescente), piso tátil direcional com no mínimo 0,25m 

de largura e cor contrastante, Figura 9.30. 
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Conforme NBR 9050 entende-se por �³linha guia qualquer elemento natural ou edificado 

que possa ser utilizado como referência de orientação direcional por todas as pessoas, 

especialmente as com deficiência visual. 

 

Todo o rebaixamento, junto à faixa de travessia de pedestres deve conter piso tátil 

(direcional e alerta). Consultar norma de rebaixamento. 

 

As Figuras 9.30 a 9.32 apresentam alguns exemplos de aplicação. 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 9.3 0 
 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 

Figura 9.3 1 
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Figura 9.3 2 
 

 

 

 
9.9. Dispositivo auxiliar de sinalização  

Deve ser utilizado gradil: 

�x quando o espaço cicloviário distar menos de 0,50m do meio fio; 

�x quando o desnível entre este espaço e a pista de rolamento pode  causar risco à 

segurança viária;  

�x em outras situações em que a locação do espaço cicloviário interfere na segurança 

dos pedestres.  
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9.10. Relacionamento com outra sinalização  

A compatibilização de outras sinalizações com a ciclofaixa partilhada com pedestres 

sobre canteiro ou calçada, deve buscar alternativas que permitam a livre e segura 

circulação do fluxo de pedestres.  

 

 

9.10.1. Ponto de p arada de transporte coletivo  

No caso de compatibilização de ciclofaixa sobre calçada com ponto de parada deve 

feita por detrás do ponto em locais: 

�x com largura de calçada suficiente para acomodar a ciclofaixa; 

�x com área que permita a acomodação dos usuários do transporte coletivo. 

 

Nos locais em que não é possível adotar essa solução, deve-se buscar alternativas tais 

como o compartilhamento com pedestre, interrupção da ciclofaixa, entre outras. A 

Figura 9.33 apresenta um exemplo de aplicação. 

 

 

 

 

 
 

 
 
 
 
 

 
 
 

Figura 9.33 
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9.11. Projetos tipo  

As Figuras 9.34 e 9.35 apresentam algumas soluções de ciclofaixas partilhadas. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 9.34 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 9.3 5 
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CAPÍTULO 10 

TRÂNSITO COMPARTILHADO �± PEDESTRES E CICLISTAS 

 

 

 

10.1. Conceito  

Regulamentar o espaço cicloviário destinado à circulação compartilhada de pedestres e 

ciclistas sobre canteiro divisor de pista ou calçada. 

 

 

10.2. Critérios de uso  

A circulação compartilhada de pedestres e bicicletas sobre calçada, canteiro e passarela, 

só pode  ser implantada quando estudos de engenharia demonstrarem que não prejudica 

o fluxo de pedestres e que outras alternativas de circulação exclusiva, se mostram 

inviáveis.  

 

Seu uso se justifica em pequenos trechos para conexão da rede cicloviária. 

 

A implantação de trânsito compartilhado só deve ser permitida: 

 

�x quando o fluxo de pedestres e de ciclistas tem condições de circular de forma 

harmoniosa, possibilitando que pedestres e ciclistas tenham condições de se desviar 

um do outro, com segurança;  

 

�x na faixa livre de circulação com nível de serviço de pedestres A. 
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Níveis de Serviço   

Classificação  

FLUXO   
Pedestre/min/m 

(1) 

FLUXO   
Pedestre/hora/m 

(1) 

OCUPAÇÃO      
Pedestre/ m 2 

OCUPAÇÃO  
m2/pedestre  

Nível A  7 ou menos 420 ou menos 0,2 ou menos 5,6 ou mais 

 
Fonte Estudo sobre Nível de Serviço CET/HCM  
 
(1) O número de pedestres que passam por uma linha imaginária transversal ao eixo do passeio 

em determinado período de tempo (minuto ou hora) 

 

�x em calçada com largura mínima de 2,90m, em atendimento as disposições do art. 4º, 

inc. I, do Decreto 58.611, de 24 de janeiro de 2019; 

 
�x em faixa livre de circulação para pedestres com largura mínima de 2,20m. 

 

A implantação de trânsito compartilhado com pedestres, nos casos não previstos nesta 

norma, deve ser baseado em estudos de engenharia que justifiquem a sua implantação.  

 

 

10.3. Sinalização vertical de regulamentação  

Os sinais mais utilizados em espaço cicloviário compartilhado são: 

 

 

10.3.1. Velocidade  

Recomenda-se manter a velocidade regulamentada para os veículos automotores. 

Valores inferiores podem ser determinados por estudos de engenharia.  

 
No trânsito compartilhado, a velocidade do ciclista deve ser compatível com a velocidade do 

pedestre, ficando a critério do órgão/entidade de trânsito, com circunscrição sobre a via, a 

regulamentação de velocidade para ciclistas, que nestes casos deve ser menor ou igual a 

10km/h. 
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10.3.2. Circulação: sinal R -36c -�³�7�U�k�Q�V�L�W�R���F�R�P�S�D�U�W�L�O�K�D�G�R���S�R�U���S�H�G�H�V�W�U�H�V���H���F�L�F�O�L�V�W�D�V�´ 

O espaço compartilhado sobre calçada, no canteiro divisor de pistas ou passarela deve 

ser regulamentado com o uso do sinal R-36c -�³�7�U�k�Q�V�L�W�R���&�R�P�S�D�U�W�L�O�K�D�G�R���S�R�U���3�H�G�H�V�W�U�H�V���H��

Ciclistas, locado à direita, no início de todos os acessos, Figura 10.1.  

 

O término do trânsito compartilhado de pedestres e ciclistas deve ser assinalado com a 

�P�H�Q�V�D�J�H�P�� �³�W�p�U�P�L�Q�R�´���� �S�O�D�F�D�� �G�H�� �F�y�G�L�J�R�� �5-36ctExp1, ou pelas características físicas do 

local.  

 

 

 

 

 

 

 

R-36cExp1                                         R -36cExp1t  

 

Figura 10.1  

 

 

10.3.3. Estacionamento  

 

10.3.3.1. Trânsito compartilhado sobre canteiro divisor de pista  

Não deve  ser colocada regulamentação de proibição de estacionamento e parada, 

exceto nos casos em que possam gerar dúvidas aos usuários da via. 

 

10.3.3.2. Trânsito compartilhado sobre calçada  

A restrição de estacionamento e parada deve ser feita de acordo com as características 

de cada local. 
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10.4. Sinalização Horizontal  

 
 
10.4.1. �&�R�Q�M�X�Q�W�R���V�t�P�E�R�O�R���³�%�L�F�L�F�O�H�W�D�´���F�R�P���V�t�P�E�R�O�R���³�3�H�G�H�V�W�U�H�´ 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 10.2 

 

Eles devem ser utilizados conjuntamente conforme desenho da Figura 10.2.  

 

O conjunto deve sempre estar locado a 1,0m, do início do trecho compartilhado ou do 

topo do rebaixamento de calçada e deve ser repetido, sempre que possível, a cerca de 

30,0m e alternadamente para cada sentido, a fim de informar aos usuários esta condição, 

Figura 10.3.  

 

Em trechos curtos de passeio, ilhas divisórias de fluxo, fica a critério do projetista o uso 

deste conjunto. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura  10.3 
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10.4.2. Faixa de travessia de pedestres  

Nas travessias compartilhadas, sempre que necessário, deve ser demarcada faixa de 

travessia de pedestres, com largura maior ou igual a 3.0m, Figura 10.4.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 10.4 

 

 

10.4.3. Marcas longitudinais e pintura vermelha de contraste  

Nos espaços compartilhados, não devem ser utilizadas marcas longitudinais ou pintura 

vermelha de contraste. 

 

 

10.5. Rebaixamento de calçada  

O rebaixamento de calçada junto a faixas de travessia de pedestres, deve seguir os 

�F�U�L�W�p�U�L�R�V�� �H�V�W�D�E�H�O�H�F�L�G�R�V�� �Q�D�� �Q�R�U�P�D�� �G�H�� �³�5�H�E�D�L�[�D�P�H�Q�W�R�� �G�H�� �F�D�O�o�D�G�D�´���� �H�O�D�E�R�U�D�G�D�� �H�P��

conformidade com a NBR 9050. 

 

 

10.6. Projetos  

As Figuras 10.5 e 10.6, apresentam alguns exemplos de projetos com compartilhamento 

de pedestres e ciclistas. 
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Figura 10.5 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 10.6 
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CAPÍTULO 11 

ROTA DE BICICLETA  

 

 

 

Este capítulo trata dos principais aspectos que envolvem a sinalização de rota de 

bicicleta, devendo atender as disposições do Capítulo 2. 

 

 

11.1. Critérios de uso  

A implantação de rota de bicicleta deve ser utilizada em via com velocidade máxima 

regulamentada em até 40 km/h. 

 

Em via com sentido duplo de circulação à direita e em vias com sentido único à direita ou à 

esquerda, sempre acompanhando o sentido de circulação destinado aos veículos 

automotores. 

 

Ao longo da rota de bicicletas podem ser utilizados elementos de moderação de tráfego 

em conjunto com outras medidas de redução de velocidade, que propiciem uma 

circulação mais segura aos ciclistas.  

 

 

11.2. Sinalização vertical indicativa de orientação de rota de bicicleta  

A sinalização indi�F�D�W�L�Y�D�� �G�H�Y�H�� �F�R�Q�W�H�U�� �D�� �P�H�Q�V�D�J�H�P�� �³�5ota de bicicleta e o símbolo de 

bicicleta. 
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11.2.1. Sinal IOC-1 �³�5�R�W�D���G�H���%�L�F�L�F�O�H�W�D�´ 

 

 

 

 

 
 

 

                                                                        IOC-1 

Figura 1 1.1 

 

 

Conceito  

Indica ao condutor de veículo automotor e ciclista, a existência de rota de bicicleta. 

 

 

Critérios de uso  

Deve ser utilizado no início e sempre que necessário orientar o ciclista sobre a 

continuidade da rota. 

 

 

Critérios de locação  

O sinal deve ser colocado: 

�‡ no início da via sinalizada como rota de bicicleta, 

�‡ após vias transversais, a uma distância (d) entre 15 e 30m do meio fio da via 

transversal, Figura 11.2. 

�‡ sempre ser acompanhado do símbolo �³�&�L�F�O�R�U�U�R�W�D�´�� �L�Q�V�F�U�L�W�R�� �Q�D�� �S�L�V�W�D���� �Y�H�U�� �L�W�H�P��11.5 

deste Capítulo. 

 

Em via com duplo sentido de circulação o sinal deve ser colocado à direita, Figura 11.2  
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Figura 1 1.2 

 

 

Em via com sentido único de circulação, o sinal deve ser locado à direita ou à esquerda 

da via, de acordo com o trajeto definido para a rota de bicicleta, sempre acompanhado 

do �V�t�P�E�R�O�R���³�&�L�F�O�R�U�U�R�W�D�´����Figura 11.3. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 11 .3 
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11.2.2. Sinal  IOC-1t - �³�5�R�W�D���G�H���%�L�F�L�F�O�H�W�D���± �7�p�U�P�L�Q�R�´ 

 

 

 

 

 

 

 

 

IOC-1t 

 

Figura 11 .4 

 

 

Conceito  

Indica ao condutor de veículo automotor e ciclista, o término da rota de bicicleta. 

 

 

Critérios de uso  

O término da rota de bicicleta deve ser assinalado pelo sinal com a informação de término 

ou pelas características físicas da via. 

 

 

Critérios de l ocação  

O sinal deve ser colocado no local de término da rota de bicicleta à direita ou esquerda 

de acordo com o trajeto definido para a rota de bicicleta. 
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11.2.3. Sinal IOC  �± Rota de bicicleta e direção  

 

 

 

 

 

 

 

                          IOC-3a                           IOC-3b                           IOC-3c 

Figura 1 1.5 

 

 

Conceito  

Indica ao ciclista que a rota de bicicleta segue na orientação indicada 

 

Critério s de u so 

Deve ser utilizado em rota de bicicleta, nos pontos de decisão para ciclistas. 

 

Critérios de locação   

O sinal deve ser colocado atendendo as necessidades de projeto de forma a orientar o 

ciclista sobre a continuidade do percurso. 
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11.2.4. Sinalização de orientação de destino para ciclistas  

 

 

 

 

 

 

  

                                IOC- 6a                                  IOC -6b                                  IOC-6c 

Figura 1 1.6 

 

Conceito  

Indica ao ciclista que a rota de bicicleta segue na orientação e sentido indicado aos 

pontos de interesse. Os topônimos podem ser acompanhados da informação de distância 

e tempo de percurso. 

 

 

Critério s de u so 

Deve ser utilizado em rota de bicicleta, nos pontos de decisão para ciclistas. 

 

Deve ser  utilizado no início da rota, orientando o percurso de acordo com os destinos e 

direções indicados. 

 

 

Critérios de locação  

O sinal deve ser colocado na esquina anterior, no máximo a 30m do meio fio da via 

transversal, ao longo do percurso sinalizado como rota de bicicleta. 

 

No caso desta sinalização estar inserida num sistema de orientação turística ela deve ter 

fundo marrom. 
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11.2.5. Indicativa de distância  para ciclista  

 

 

 

 

 

 

 

                                                   IOC�±4                                               IOC-5 

Figura 1 1.7 

 

 

Conceito  

Indica ao ciclista a distância em quilômetros, até as localidades de destino. 

 

 

Critérios de uso  

Este sinal deve ser utilizado numa rota de bicicleta, para confirmar ao ciclista o destino 

escolhido e a sua distância, podendo também ser acompanhado do tempo de percurso. 

 

Pode também ser utilizado ao longo da rota, para informar a distância e/ou tempo de 

percurso ao destino final. 

 

No caso desta sinalização estar inserida num sistema de orientação turística ela deve ter 

fundo marrom. 
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11.3. Sinalização  vertical de regulamentação �± Velocidade  

A via com rota de bicicleta deve ser regulamentada com velocidade máxima em até 40 

km/h e em caso de velocidade superior, esta deve ser reduzida.  

 

A velocidade regulamentada para a via ao longo do percurso sinalizado como rota de 

bicicleta deve ser  de: 

�x 30km/h para via local,  

�x até 40km/h, para via coletora ou arterial. 

 

O sinal R-19 deve ser  colocado: 

a) ao longo da via sinalizada de forma a manter o motorista permanentemente 

informado; 

b) junto a acessos importantes, com vistas a informar a velocidade máxima permitida 

no trecho, aos usuários que entram no fluxo; 

c) em via coletora ou local mantendo sempre que possível um espaçamento máximo 

de 300m entre placas de mesma velocidade, 

d) sempre que possível estar associado ao sinal IOC-1 devendo manter entre eles 

uma distância de 300m. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Figura 1 1.8 
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11.4. Sinalização vertical de advertência  

 

 

 

           A-30a 

 
 

 

   

                              A-26a                                       A-26a                                       A-26b 

Figura 1 1.9 

 

Deve ser utilizada quando se deseja advertir os condutores da existência de rota de 

bicicleta na via transversal em situações que comprometam a segurança viária  

 



 
MSU �± Espaço Cicloviário 
 

 
Rev.01 Capítulo 11 - 10 

11.5. Sinalização horizontal - �6�t�P�E�R�O�R���³�&�L�F�O�R�U�U�R�W�D�´�� 

 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Tipo A  

Figura 1 1.10 

 

 

Deve ser utilizado para indicar ao condutor de veículo automotor e ciclista, a existência 

de rota sinalizada de bicicleta. 

 

Em via não pavimentada, a sinalização de rota de bicicleta deve ser feita somente com 

sinalização vertical indicativa, sendo dispensado o uso deste símbolo. 

 

Deve ser  utilizado sempre junto ao sinal indicativo IOC-1 - �³�5�R�W�D���G�H���E�L�F�L�F�O�H�W�D�´, conforme 

critérios de uso dispostos no item 11.2.1. 

 

Pode ser utilizado em conjunto com os sinais indicativos de orientação destino ou de 

distância dispostos nos itens 11.2.2 e 11.2.3, respectivamente, e sempre que necessário 

informar o condutor sobre a continuidade do seu trajeto. 
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11.5.1. Critérios de locação  

 

11.5.1.1. Locação ao longo do percurso  

 

a) Em todo início de quadra deve ser locado o símbolo, a uma distância de 15 a 30 m 

do alinhamento da via transversal; sempre alinhado ao sinal indicativo rota de 

bicicleta, conforme Figura 11.11.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 11.11  

 

 

b) Ao longo do trecho sinalizado com rota de bicicletas, o símbolo deve repetido em 

intervalos uniformes com distância mínima entre eles de 30,0m Figura 11.12 e 

sempre que necessário orientar a sua trajetória.  

 

Em trechos longos de rota de bicicleta sem interrupção, o símbolo pode ser repetido 

a intervalos de 200,0m. 
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Figura 11 .12 

 

 

11.5.1.2. Afastamento lateral em relação ao meio fio  

Deve ser  feito de acordo com a regulamentação de estacionamento e/ou parada na via. 

 

a) Face de quadra com estacionamento e/ ou parada proibidos em tempo integral:  

O símbolo deve ser  demarcado à direita, a 1,0m do meio fio, Figura 11.13.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 1 1.13 
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b) Face de quadra com estacionamento liberado ou regulamentado com o sinal R -

6b ou o sinal R -6a com carga e descarga permitida:  

O símbolo deve ser  demarcado à direita, a 2,3m do meio fio, Figura 11.14. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 1 1.14 

 

c) Face de quadra com estacionamento proibido com o sinal R -6a ou R-6c com 

horário - Largura de faixa �” 3,30m 

O símbolo deve: 

�x ser demarcado à direita ou à esquerda, na faixa adjacente à guia, Figura 11.15  

�x estar alinhado com a linha de divisão de fluxos e não deve se sobrepor a ela, Figura 

11.15.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 1 1.15 
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d) Face de quadra com estacionamento proibido com o sinal R -6a ou R-6c com 

horário - Largura de faixa > 3,30m  

O símbolo deve ser demarcado à direita ou à esquerda, na faixa adjacente à guia, a 2,3m 

do meio fio, Figura 11.16. O símbolo nunca deve sobrepor outro tipo de sinalização 

horizontal existente, devendo ser adequado e detalhado a locação em projeto.  

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 1 1.16 

 

 

e) �9�L�D���F�R�P���G�X�S�O�R���V�H�Q�W�L�G�R���G�H���F�L�U�F�X�O�D�o�m�R���F�R�P���O�D�U�J�X�U�D���G�H���S�L�V�W�D���”���������P���V�H�P���O�L�Q�K�D���G�H��

divisão de fluxos opostos com liberação de estacionamento integral ou por 

período  

O símbolo deve ser demarcado alinhado ao eixo da pista, Figura 11.17. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 1 1.17 
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11.5.1.3. Afastamento lateral em relação a ciclofaixa  

No caso do símbolo ser demarcado junto a ciclofaixa, este deve manter uma distância de 

0,30m desta, Figura 11.18. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 1 1.18 
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11.6. Projeto t ipo  

A Figura 11.19, apresenta um projeto tipo de rota de bicicleta integrada a uma ciclofaixa. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 1 1.19 
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A Figura 11.20 apresenta um exemplo de rota de bicicleta interligando com uma ciclovia. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 1 1.20 
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A Figura 11.21 apresenta um exemplo de rota de bicicleta interligando com uma ciclofaixa. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 11.21  
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CAPÍTULO 12 

CICLOFAIXA OPERACIONAL  

 

 

 

12.1. Conceito  

Ciclofaixa operacional de lazer consiste em destinar parte da pista à circulação exclusiva 

de bicicletas para recreação, com o uso de sinalização específica. 

 

 

12.2. Aspectos legais  

A ciclofaixa operacional de lazer tem seu funcionamento previsto aos domingos e em 

determinados feriados, das 7-16h, exceto devido a eventos que impeçam sua montagem. 

Nestes casos, os usuários da via devem ser informados, por meio de faixas e banners 

conforme dispõe o artigo 95, §2º do CTB:  

 

�³§ 2º Salvo em casos de emergência, a autoridade de trânsito com circunscrição sobre a 

via avisará a comunidade, por intermédio dos meios de comunicação social, com 

quarenta e oito horas de antecedência, de qualquer interdição da via, indicando-se os 

caminhos alternativos a serem utilizados. �  ́

 

O desrespeito pelo veículo que circula na ciclofaixa caracteriza infração prevista no artigo 193 

do CTB: 

 

�³Art. 193. Transitar com o veículo em calçadas, passeios, passarelas, ciclovias, 

ciclofaixas, ilhas, refúgios, ajardinamentos, canteiros centrais e divisores de pista de 

rolamento, acostamentos, marcas de canalização, gramados e jardins públicos: 

Infração - gravíssima; 

Penalidade - multa (três vezes) � .́ 
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12.3. Sinalização vertical de regulamentação  

A sinalização mais utilizada em ciclofaixa operacional é composta de: 

 

 

12.3.1. Circulação  

A ciclofaixa operacional deve ser regulamentada com o uso do sinal R-34 �± Circulação 

�H�[�F�O�X�V�L�Y�D���G�H���E�L�F�L�F�O�H�W�D�V�´�����)�L�J�X�U�D��12.�������F�R�P�S�O�H�P�H�Q�W�D�G�R���F�R�P���D���P�H�Q�V�D�J�H�P���³�'�2�0�,�1�*�2�´���H��

com o horário de restrição, Figura 12.2. O sinal R-34 vale a partir do ponto onde é 

colocado. 

 

 

 

 

 

                                                       R-34 
Figura 12.1 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                                                                                              R-34-4h 

 

 

 

 

 

 

 
                R-34-3a                                 R-34-3b                                                   R-34-4 
 

 

Figura 12.2 
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O término da circulação exclusiva de bicicletas deve ser assinalado com o sinal R-34 - 

�³�&�L�U�F�X�O�D�o�m�R���H�[�F�O�X�V�L�Y�D���G�H���E�L�F�L�F�O�H�W�D�V�´���H���F�R�P��a mensagem �³�7�e�5�0�,�1�2�´���H��ou seta, conforme 

o caso, Figura 12.3. O sinal pode ser colocado no fim do trecho com circulação exclusiva, 

à direita, ou à esquerda ou em ambos os lados conforme o caso.  

 

 

 

 

 
 
 
                                                                                                                          R-34-2th  
 

 

  

 

 

 

              R-34-1at                                R-34-1bt                                                     R-34t 

Figura 12.3 

 

Esta sinalização pode ser suprimida quando as características físicas da via dão clareza 

ao usuário do término da restrição. 

 

Quando necessário restringir alguns movimentos de conversão ou retorno, devido à 

ciclofaixa operacional, devem ser utilizados os sinais correspondentes aos movimentos 

compatibilizando com a sinalização existente. A Figura 12.4 apresenta alguns exemplos 

destes sinais. 

 

 

 

 

 

 

                                                R-4a-33                                                  R-5a-1                              
Figura 12.4 
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12.3.2. Estacionamento e parada 

O estacionamento sobre ciclofaixa junto à calçada ou ao canteiro é proibido, art. 181, inc. 

VIII do CTB, e seu desrespeito caracteriza infração de trânsito.  

 

 

A operação de parada para embarque e desembarque de passageiros sobre ou junto à 

ciclofaixa locada junto ao canteiro central é proibida, conforme disposições contidas no 

CTB nos artigos 48, artigo 49 e art. 182, inc. VI. 

 

Nos casos em que é necessário evitar o estacionamento de veículos devido à existência 

da ciclofaixa operacional deve ser utilizado o sinal R-6a �± �³�3�U�R�L�E�L�G�R�� �H�V�W�D�F�L�R�Q�D�U�´��

acompanhado dos dias e horários de restrição, compatibilizando com a regulamentação 

existente.  

 

A Figura 12.5 apresenta um exemplo de compatibilização da sinalização de restrição de 

estacionamento, incluindo o horário de funcionamento da ciclofaixa operacional. 

 

 

 

 

 

 

 

 

                       R-6a-34                                      R-6a-34i                                    R-6a-34t 

 

Figura 12. 5 

 

 

A Figura 12.6 apresenta a sinalização de restrição de estacionamento devido somente à 

ativação da ciclofaixa operacional. 
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            R-6a-40                                     R-6a-40i                                    R-6a-40t 

 
Figura 12.6 

 

12.3.3. Velocidade  

Nas vias regulamentadas com velocidade igual ou inferior a 50km/h não deve ser 

regulamentada velocidade específica. 

 

 

12.4. Sinalização vertical de a dvertência  

No caso em que o início da ciclofaixa operacional é de difícil visualização deve ser 

utilizado o sinal A-30a �± �³�7�U�k�Q�V�L�W�R���G�H���F�L�F�O�L�V�W�D�´��acompanhado de informação complementar 

contendo o dia e horário em que ocorre a ciclofaixa, acompanhada da respectiva 

distância, Figura 12.7. 

 

 

 

 

A-30a-3h 

Figura 12.7 

 

O sinal de código A-30a-3h deve ser locado antecedendo a sinalização de 

regulamentação, preferencialmente do mesmo lado da pista onde está regulamentada a 

circulação exclusiva de bicicletas. 

 

Não deve ser utilizada sinalização para advertir a existência da ciclofaixa operacional de 

lazer para os veículos provenientes da via transversal.  
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12.5. Sina lização vertical educativa destinada a ciclista  

Nos casos em que ocorre a necessidade de alertar o ciclista que ele deve obedecer a 

sinalização semafórica a ele destinada, pode ser utilizado o sinal educativo �± código ED-81, 

Figura 12.8. Esta sinalização deve ser locada antes da interseção. 

 

 

 

 

 

 

 ED-81 
Figura 12.8 

 

 

12.6. Sinalização vertical educativa  

Recomenda-se o uso da sinalização educativa �³Semáforo ligado �± domingo e horário�  ́�± 

código ED- Exp31, junto ao semáforo que entra em funcionamento somente no horário 

de funcionamento da ciclofaixa operacional.  

 

 

 

 

ED-Exp31 
 

Figura 12.9  

 

 

12.7. Sinalização h orizontal  

Deve ser utilizada uma linha vermelha de contraste com 0,10m de largura obedecendo 

aos seguintes critérios: 

 

a)  Faixa de trânsito demarcada com linha branca de divisão de fluxos de mesmo 

sentido, contínua ou seccionada: junto à esta linha, utilizar linha vermelha contínua 

com 0,10m de largura, na parte interna da ciclofaixa, Figuras 12.10 e 12.11; 
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b) Faixa de trânsito demarcada com linha amarela de divisão fluxos de sentidos 

opostos: não utilizar linha vermelha; 
 

c) Em interseção, visando oferecer balizamento ao ciclista, deve ser feita uma linha de 

continuidade branca tracejada, na relação 1:1, acompanhada na parte interna de 

linha vermelha tracejada, Figura 12.10;  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 12.10 
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d) Linha de continuidade existente deve sempre estar acompanhada, na parte interna, 

de linha vermelha tracejada, Figura 12.11; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 12.11 
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e) No caso de mudança de trajetória da ciclofaixa operacional deve ser utilizada apenas 

uma linha tracejada vermelha (relação 1:1) dando continuidade ao ciclista da faixa 

na qual vem circulando, Figura 12.12; 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 12.12 
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f) Faixa de trânsito demarcada com linha de bordo: não deve ser pintada a linha 

vermelha acompanhando esta marca. 

 

Na ciclofaixa operacional não devem ser utilizados o símbolo Bicicleta e as legendas 

�³D�2�0�,�1�*�2�´���H���³7-16h�´��  

 

 

12.8. Dispositivos a uxiliares  

A ciclofaixa operacional deve sempre ser acompanhada de dispositivos de uso 

temporário tais como cones, cavaletes e fitas, conforme disposições contidas no MSU- 

Volume 8 �± Sinalização Temporária. 

 

Nos pontos críticos e em especial nas interseções esta operação deve ser acompanhada 

�G�H���R�U�L�H�Q�W�D�G�R�U�H�V���G�H���W�U�D�Y�H�V�V�L�D���F�R�P���D���E�D�Q�G�H�L�U�D���F�R�Q�W�H�Q�G�R���D���O�H�J�H�Q�G�D���³�3�$�5�(�´�� 

 

Nestes casos também devem ser elaborados projetos operacionais. 

 

 

12.9. Princípios de u tilização  

A ciclofaixa operacional destinada a lazer ocorre sempre aos domingos e feriados das 7-

16h. 

 

Deve sempre que possível ser locada junto ao canteiro central, na faixa da extrema 

esquerda. Esta locação permite evitar interferências tais como, o acesso a imóveis e 

movimentos de conversão, causando menos transtornos aos usuários da via e oferecendo 

maior segurança viária. 

 

 

12.9.1. Vias onde não existe estrutura cicloviária permanente  

Deve ser utilizada a sinalização vertical, horizontal e dispositivos auxiliares conforme 

disposições contidas nesta norma. 
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12.9.2. Vias onde já existe ciclovia ou ciclofaixa permanentes:  

A ciclofaixa operacional deve ser sinalizada somente com o uso de dispositivos de uso 

temporário acompanhado do sinal R-34 sobre os cones, Figura 12.13. 

 

Neste caso, o sinal R-34 �± �³�&�L�U�F�X�O�D�o�m�R���H�[�F�O�X�V�L�Y�D���G�H���E�L�F�L�F�O�H�W�D�V�´���G�H�Y�H���V�H�U���X�W�L�O�L�]�D�G�R���H�P���W�R�G�R�V��

os acessos à ciclofaixa operacional e deve ter diâmetro mínimo de 0,40m. A 

regulamentação de estacionamento e de velocidade devem seguir os critérios dispostos 

no item 12.3.2 e 12.3.3, respectivamente. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figura 12.13 

 

 

12.10. Relacionamento com outra sinalização  

A sinalização destinada à ciclofaixa operacional deve ser compatibilizada com a 

sinalização existente. 

 

�(�P���L�Q�W�H�U�V�H�o�m�R�����V�L�Q�D�O�L�]�D�G�D���F�R�P���³�0arcação de área de conflito�´�� a linha de continuidade 

branca deve ser suprimida, demarcando-se somente uma linha vermelha tracejada na 

relação 1:1. 

 

Nestes casos devem ser retiradas  as placas de códigos: R-34-3a, R-34-3b; R-34-4; R-

34-4h, R-19V40-2; A-30a-4 e A-30a-4h, consultar Apêndice II. 
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